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1. A UHCTPYKLUWUU 3A BE3OMNACHOCT

[Mpean MOHTMpPAHETO U yno-
TpebaTa Ha ypeaa npoyetete
BHMMATENHO NpeaoCcTaBeHU-
Te UHCTPYKUuK. MNpounssoam-
TENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT
3a HapaHsIBaHUs U nospe-
Auv, pesyntart oT HenpaBWieH
MOHTaX unn ynotpeba. BuHa-
M OPBbXTE MHCTPYKUMUTE Ha
©e3onacHo 1 AOCTBLITHO MS-
CTO 3a crnpaBka B ObaeLle.

1.1 Be3onacHocT 3a geua
M Xopa B HepaBHOCTOMHO
NoroXeHune

* To3n ypen moxe ga 6bae
n3nons3saH oT Aeua Hap 8-
roguLHa Bb3pacT, KakTo U
OT Nnuya ¢ HamaneHu ousn-
YeCKW, CETUBHU U YMCTBEHU
Bb3MOXXHOCTM UM OT nNuua
6e3 onnT n No3HaHud, camo
ako Te ca nog HabnogeHve
nUnNn 6bOAT MHCTPYKTUPAHN
OTHOCHO Be3onacHara yrno-
Tpeba Ha ypeaa n pasbu-

paT Bb3MOXHUTE PUCKOBE.
[eua nog 8-roguiiHa Bb3-
pacT 1 xopa C TEXKN UNu
KOMMIEKCHN YBPEXOAaHUS
TpsbBa Aa ce abpxaTt aa-
neY oT ypeaa, OCBEH ako
He ca Nof NOCTOSAHHO Ha-
onogeHne.

» [euata TpsibBa aa 6bvaaTt
noa Haa3op, 3a ga ce ra-
paHTUpa, 4Ye He CU UrpasT C
ypeaa v MoObUIHM ycTpou-
CTBa C MPUNOXEHNETO.

* [pbXXTe BCMYKM OMaKOBKM
aaned ot geua un rm ms-
XBbpNeTe KakTo CbOTBET-
cTBa.

* MPEOYNPEXOEHUNE:
YpeobT n Herosute Jo-
CTbIMHM YacTu ce Harope-
LABaT No BpeMe Ha yno-
Tpeba. dpbxTe geyata u
AomMaluHuTe nobumum Ha
pa3cTodHMe No BpeMe Ha
ynotpeba n npu oxnaxaga-
He.
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AKTMBMpanTe YyCTPOMUCTBOTO
3a BesonacHocCT 3a geua,
aKko e HannyHo TakoBa.
HeuaTa He TpsibBa ga no-
yucTeaT uUnu nogabpXxart
ypeaa 6e3 Haasop.

1.2 O6wa 6e3onacHoOCT

Tosun ypepn e npegHasHayeH
caMo 3a roTBeHe.

Tosu ypea e npegHa3HayveH
3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHMS.
To3n ypen moxe ga ce us-
nonsea B oomcu, ctam B
XOTenNu, ctam 3a rocTu Cbe
3aKycCKa, KbLLW 3a rocTu n3s-
BbH rpaga un gpyru nogob-
HW MecTa 3a HacTaHsABaHe,
KbAEeTO NogobeH Tun na-
nonssaHe He HaJByLLaBa
CpeaHOTO HMBO Ha JomMa-
lWHa ynoTtpeba.

He nsnonaeanTte ypeaa,
npeaun ga ro nHctanupare
BbB BrpageHaTta KOHCTPYK-
Lms.

[Mpeau n3BbLpLUIBAHETO Ha
KakBaToO W [a € noaapbxka,
N3Kn4veTe ypena oT enek-
TpO3axpaHBaHETO.

AKO 3axpaHBalLnAT kaben
€ noespeaeH, Ton Tpsabea ga
ce CMeHu OT nNpou3BoaunTe-
nsi, OT HEroB OTOpPM3npaH
CepBU3EH LEeHTBbP Unu ot
nvua ¢ nogobHa keanugu-
Kaums, 3a aa ce usberHe

BBJITAPCKU

OMacHOCT OT eSleKTPUYECKH
yAap.
MPEOYMNPEXOEHWE:
YBepeTe ce, Ye ypeanT €
N3KMYeH, Npean aa cme-
HUTe namnaTta, 3a ga us-
GerHeTe eBeHTyaneH TOKOB
yAap.
MPEOYMNPEXOEHWE:
YpeobT 1 Herosute Oo-
CTBbMNHWU YacTu ce Harope-
LsiBAT NO Bpeme Ha yno-
Tpeba. Tpsabea ga ce BHU-
MaBa Ja He ce gokocsaT
HarpeBaTenHUTe eneMeHTu
NN NOBBbPXHOCTTA HA Bb-
TPELHOCTTa Ha ypeaa.
BuHaru nanonssante pbka-
BUUK 3a (pypHa npu n3ea-
XOaHe unuv nocrassiHe Ha
akcecoapu unu cbaoBse 3a
neveHe.

Manon3sanTte camo ceHso-
pa 3a xpaHa (TepmocoHaa),
npenopbyaH 3a To3n ypes.
He vHcTanupanTe ypena
3aj AekopaTtvBHa BpaTa, 3a
Aa npegoTBpaTuTe nperps-
BaHe.
MPEOYMNPEXOEHWE: Ako
BpaTaTta unm yninbTHEHUATa
Ha BpaTaTta ca noBpeaeHu,
He paboTeTe c ypeaa, 4o-
KaTo He 6bae peMOoHTMpaH
OT KBanuuuupaHo nuue.
MPEOYMNPEXOEHWE: Ca-
MO KBanuuuympaHo nuue
TpsibBa Oa n3BbpLUBa cep-



BU3HW UM PEMOHTHMW one-
pauun, cBbp3aHn c OTCTpa-
HABaHETO Ha kanauu, KOUTo
npegnassar OT uanaraHe
Ha MUKPOBBIHOBA EHEPrUS.
MPEOYMNPEXOEHUE:
TeyHoCTW 1 Opyru xpaHu
He TpsAbBa aa ce 3arpsiBar
B 3aTBOPEHU CbO0OBE, Tbi
KaTo € Bb3MOXHO [a ek-
cnnogupar.

N3non3Bante camo cbao-
Be, Nogxo4sLm 3a MUKPO-
BBJIHOBU PYPHM.

He akTuBnpaunTte dpyHKUUS-
Ta 3a MMKPOBBITHOBA (pyp-
Ha, KoraTo ypeabT e npa-
3eH, 3a Ja nsberHete Cb-
3[laBaHe Ha eneKkTpoLbroBu
paspagu.

MeTanHu KoOHTeNHepu 3a
XpaHa 1 HanuTKn He ce
paspeluaBar 3a roTBeHe B
MUKpPOBbBJTHOBA. M3nckea-
HEeTO He € NPUNOXNMO, ako
NPON3BOANTENSA KOHKPETU-
3upa pasmep u dopma Ha
MeTasriHUTE KOHTENHEepPU
NoAXoAsLLmM 328 MUKPOBBIT-
HoBa bypHa.
HabntogaBanTe ypeaa, Ko-
raTo 3arpsiBate xpaHa B
nnacTMacoBu uUnu xapTue-
HW CbaoBe, 3a da nNpenoT-
BpaTuUTe 3ananBaHeTo UM.
YpenobT e npegHasHayeH 3a
3aTonngaHe Ha XpaHu 1 Ha-
nnTkK. CylleHeTo Ha xpaHa

NN OPEeXn N HarpsiBaHETO
Ha noAarpsiBaLLy NoANOXKH,
4yexnu, rebu, BNaxKHn Kbp-
M1 1 gpyrn nogobHu moxe
Aa nosefe [0 PUCK OT Ha-
paHaBaHe, 3anansaHe unu
noxap.

AKoO ce oTgens Anm, U3KIno-
yeTe ypeaa OT KONn4yeTo unm
OT KOHTaKTa 1 gpbXTe Bpa-
TaTa 3aTBOpeHa, 3a fa no-
TylWMTe nnamMmbunuTe, ako
nma Takuea.
MWKpPOBBITHOBOTO 3aTONNSA-
He Ha HaNUTKM MoXe Ada ao-
Bede Oo 3abaBeHo epyn-
TMBHO KuneHe. Tpsibea ga
ce BHMMaBa npwu paboTa ¢
KOHTEenHepa.

Pasbbpkante unm paskna-
TeTe CbabpXKaHMETO Ha By-
TUMKK 3a XpaHeHe n bypka-
HK ¢ bebellka xpaHa, n
npoBepeTe TemnepartypaTa
npegu KOHCymaums, 3a ga
nsberHeTe nsrapsHus.

He 3arpsiBanTte aunua c ve-
PYNKNTE UM UK LLenm
TBbPAO CBApPEHMU anua, Tbi
KaTo Te moraT [a eKcrnno-
avpar, gopu crnej kaTo 3a-
rpABaHETO OT MUKPOBBLITHO-
BaTa oypHa € MpuKI4mno.
3a fa ceanuTte HocauuTe
Ha padTa, MbpBO U3ObLP-
nanTe NpegHaTa vYacT Ha
HocauuTe, a crnef ToBa u
3a[H1S KpaKn Ha HocauuTe
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OT CTPaHU4yHUTE CTeHMu. o-
cTaBeTe HocauuTe Ha pad-
Ta B obpaTHa nocnegosa-
TenHOCT.

 [NouuncTtBanTte ypepna pe-
AOBHO N OTCTpaHsaBaunTe
BCSAKaKBWM OCTaTbLM OT Xpa-
Ha.

* He nouncrteainTe ypena c
napoyuncTadka.

* He nanonsearite rpybm,
abpasunBHK, NoYMCTBALUM
npenapaTtu Unu ocTpu, me-
TanHW cTbprasnku 3a no4vm-

CTBaHe Ha CTbKIOTO Ha
BpaTaTa, 3al0To Te MmoraT
[la HagpackaT NoBbpPXHOCT-
Ta 1 ToBa Aa Aoseae 4o
CYynBaHe Ha CTbKIOTO.

* HenopabpxaHeTo Ha ype-

Aa B YNCTO CbCTOSAHME MO-
e Ja gosefe Ao Brolua-
BaHe Ha NOBBbPXHOCTTA,
KOeTO MOXe [a nosnuse
HebnaronpuaTHO Ha XXMBO-
Ta Ha ypeda 1 eBeHTyarnHo
[Aa aoBefe [0 onacHa cu-
Tyauusi.

2. HCTPYKLUN 3A BE3OMNACHOCT

2.1 Installation

/N BHUMAHME!

Camo ksanuuumpaHo nmue Moxe Aa 1s-
BbPLUM MOHTaXa Ha ypega.

MaxHeTe BCUYKN OMakoBKMU.

He MOHTMpaWTe u He nsnonssanTte
noBpeseH ypea.

CnepaBaite UHCTPYKUUNTE 3a
WHCTanmpaHe, HanuyHu Ha Haluus
yebcanT.

BuHarn BHMMaBanTe, Korato MectuTte
ypeda, Tbi KaTo e TexbK. Manonseavite
npegnasHn pbkaBuLmM U 3aTBOPEHU
00yBKM.

He gbpnanTte ypena 3a gpbxkara.
MoHTupaiTe ypena Ha 6e3onacHo u
NMOAXOASALLO MACTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHTa)XHUTE U3NCKBAHWSI.

TpsibBa Aa cnasgate MUHUMAaNIHOTO
pascTosiHMe 0 Apyrv ypeau u
YyCTPONCTBA.

Mpeow oa MmoHTUpaTe ypena, ce yBepeTe,
Yye e U3paBHEH U Ye BpaTaTa ce oTBaps
©e3npobnemHo.

YpenbT e ob6opyaBaH ¢ enekTpuyecka
cucTema 3a oxnaxgaHe. Tpsibea aa ce
N3Mnon3ea C enekTpo3axpaHBaHeTo.

6 BbJIFTAPCKU

2.2 EneKTpr4ecko cBbp3BaHe

/N BHUMAHUE!
Puck oT noxap unv TokoB yaap.

Bcuukn en. Bpb3ku Tpsbea aa ce
HanpaBaAT OT KBanuduumpaH
€NEKTPOTEXHNK.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe OT
TabenkaTa ¢ JaHHM ca CbBMECTUMU C
enekTpUYecKMTe JaHHN Ha 3axpaHBalyata
Mpexa.

YpenbT TpsibBa ga ce 3asemu. BuHaru
13nos3BanTe NpaBUTHO MHCTaNMpaH,
YCTOMYMB Ha yaapu KOHTAKT.

He n3nonaeante pasknoHUTENN Unu
aganTepu ¢ MHOrO BXOOBE.

/36sareante HaHacsaHeTO Ha noeBpeaa no
wencena v kabena. Ako e Heobxoamma
nogMsiHa, T8 TpsibBa Aa 6bae M3BbpLUEHa
OT Hall OTOpPU3MpPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
He ponyckanTe 3axpaHBawuTe kabenu ga
ponvpat unu ga ca B 6nmsoct go
BpaTMyKaTa Ha ypeaa unm
NPOCTPaHCTBOTO NOA HEro, 0cobeHo
KOraTo e BKIOYEH UK BpaTuykaTa e
ropetLua.

3alwmTaTta oT enekTpuyeckn yaap Ha
TOKOBOZELLYM U N30MMPaHN YacTu Tpsibea
[a ce 3aKpenu cUrypHo 1 ga He ce ceansl
6e3 HCTPYMEHT!.



* BkntoyeTte 3axpaHBalus LLencen Kbm
KOHTaKTa caMo B Kpasi Ha MHCTanauusTa.
OcurypeTe 4OCTbN 4O KOHTaKTa cnep
WHCTanauusta.

* AKko wencenbT € xnabas, He ro
BKIOYBalTE B KOHTaKTa Ha 3axpaHBallarta
mMpexa.

* He nsknoyBanTte ypeaa, kato gbpnarte ot
3axpaHBalyms kaben. BuHaru
n3abpnBaiiTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.

* M3nonseante camo NOAXOAALLM
YCTPOWCTBA 3a n3onauus: npeanasHu
npeKbCcBayn Ha Mpexara, npeanasutenu
(NpegnasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce U3BagaT OT gbpxava),
N3KIYBATENM U KOHTAKTOPY 3a yTeuka Ha
3a3eMsiBaHeTO.

» EnekTpuyeckaTta UHcTanauusi Tpsioea ga
Mma M30nMpaLLo YCTPONCTBO, KOETO
U3KIYBa ypeaa oT MpexaTta Ha BCUYKM
MOMCK, C LUMPUMHA HA KOHTAKTHWUSI OTBOP
noHe 3 Mm.

» Tosu ypen ce goctaes
enekTpo3axpaHBallu Lencen u kabern.

2.3 Usnon3BaHe

/N BHUMAHME!

Puck oT HapaHsiBaHe, n3rapsiHusi, TOKOB
yAap Unv ekcnosus.

* He npomeHsanTe TO3M ypea.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHITE OTBOPYU
He ca BrnokmpaHu.

* He ocraesanTte ypena 6e3 Hagsop no
Bpeme Ha pabora.

*  WskniouBariTe ypeaa cnepg BCsKO
n3ron3saHe.

* bbaeTe BHUMATENHU, KOraTo oTBapsaTe
BpaTaTa Ha ypeZa no Bpeme Ha
ekcnnoatayus, Tbi Kato MOXe Aa ce
OTAENW ropeLy Bb3ayx 1 3anannMm cMecu
OT ankoXOJIHU CbCTaBKMU.

» He paboteTe c ypeaa ¢ MOKpy pbLe unm
KOraTo € B KOHTaKT C BoAa.

* He okasBaiTe HaTUCK BbpXy OTBOpeHaTa
BpaTa.

* He nanonsBavite ypeaa kato paboTHa
NMOBBbPXHOCT WU NMOBBLPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

*  [pbXKTe UCKPU 1 OTKPUT NNambk ganey ot
ypena, Korato BpaTtarta € 0TBOpeHa.

* He noctaBsviTe 3ananvmu NpoaykTu
6nu3o Jo ypeaa.

* He cnogensiite ceoata Wi-Fi napona.

* He n3nonsearite MMKpOBBIIHOBaTa
yHKLMA 3a noarpsisaHe Ha ypeaa.

/N\ BHAMAHME!

Puck oT noBpega Ha ypega.

3a pna ce nsberHat nospeam u
obesuBeTsiBaHe Ha emainna:

— He nocTaesniTe anymmHueBo onmo
OVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha doypHaTa.

— He NocTaBsiiTe BoAAa ANPEKTHO B
ropewus ypeg.

— He ocTaBslTEe BNa)HN Cba0OBE U
XpaHa B ypefa crnef roteeHe.

— ©ObaeTe BHMMATENHK, Korato ceansaTe
WM MOHTUpaTE akcecoapu.

O6esuBeTsiBAHETO Ha emalina unu Ha
HepbXxaaemara cToMaHa He Bnusie Bbpxy
NPOU3BOAUTENHOCTTA Ha ypeaa.
M3nonaBanTe Abnboka TaBa 3a
CUPONMpPaHn KeKCOoBe, Tbi KaTo
NoAOBUTE COKOBE MOraT 4a OCTaBAT
TpanHu neTHa.

M3nonagarTe camo NpuHaanexHocTn,
[OCTaBEHW C TO3M ypes, Unu npenopbyaHm
3a TO3M ypea oT Npoun3BoOANTENS.

BuHaru rotBeTe npu 3aTBOpeHa BpaTuyka
Ha ypegaa.

YBepeTe ce, Ye CEH30pbT 3a XpaHa He e
3aTuCHAaT OT BpaTaTta Ha ypeaa.

AKO ypeabT € MOHTMPaH 3aa mebeneH
naHen, He 3aTBapsnTe naHena no speme
Ha ynotpeba nnu JokaTo ypeabT He ce
oxnaauv HambfHO, 3a Aa npegoTepaTuTe
nospeau BCNeacTBME Ha TOMNMHA U
Bnara.

OTHoCHO namnarta(ute) B npoaykTa u
pesepBHUTE Namnu, NpogaBaHN OTAENHO:
Tean namnu ca npegHasHayYeHn ga
n3abpXKaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
YCNOBMS B JOMAKUHCKUTE ypeau, KaTo
TemnepaTypa, Bubpaumu, BAaXXHOCT Uin
Ca npegHasHa4veHu Aa curHanuaupat
MHdOpMaLMS 3a ekcninoaTaumoHHOTO
CbCTOSAHME Ha ypeaa. Te He ca
npegHasHaveHu 3a n3nonassaHe no Apyr
Ha4MH N He ca NOAXOAsILLM 32 OCBETSBaHE
Ha nomeLleHns B goma.

To3u NpoayKT BKIOYBA CBETIMHEH
M3TOYHVIK C KNac Ha eHeprumnHa
edekTnBHocT G.

M3nonsearTe camo namnu cbeC CblynTe
TEXHUYECKN XapaKTEPUCTUKN.

3a nonpaska Ha ypeaa ce CBbpxeTe C
OTOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonssarTe camo opurnHasniHu pes3epBHu
YyacTu.
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2.4 I'puka u noyncTBaHe

/N BHUMAHME!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, noxap 1nm
noBpeaa Ha ypega.

+ Wa3knioveTe ypena v n3BageTe Liencena
OT KOHTaKTa Npeaun NpoBexaaHeTo Ha
noaapbXKa.

« YBeperte ce, Yye ypeabT e U3cTuHan
HanbJHO, 3a Aa u3berHere cyyneaHe Ha
CTBKMOTO. AKO CTBKIIEHWUTE NaHenm Ha
BpaTaTa ca NoBpefeH!, Ce CBbPXKETE C
OTOPU3MPaHUS CepBU3 3a TaxHaTa
noamsiHa.

« TMouucTeTe v noacyLleTe ypeaa, HerosaTta
BbTPELLHOCT 1 akcecoapuTe crief Besika
ynotpe6a, 3a fa npegoTepaTute
KOHAeH3aumsi Ha napa, Kopoausi 1
BriOLIABaHE Ha XapaKTepUCTUKUTE Ha
NOBbPXHOCTTA.

- [posepsiBaiiTe NPoayKTa PEAOBHO 3a
NpY3HaumM Ha BriollaBaHe Ha
XapaKkTepucTUKUTE My, KOUTO MoraT 4a ro
HanpaBsT HeMOAXOASLL, 3a KOHTaKT C
XpaHa — Hanpumep MykHaTUHU, MEXypH,
nioLLeHe, CBMBaHe, NEenKaBoCT, KOPO3us
Unu 4pyrv BUAMMU MPOMEHM B TEKCTypaTa

3. ONMUCAHUE HA NMPOAYKTA

3.1 06w npernepg

R_H

&%

e —
I\J/% s

mnamﬂn

KoHTponeH naHen

ExpaH

HarpsiBaly enemeHT

MWKpOBBNHOB reHepaTop

["He3no 3a BKMOYBaHE Ha TepMocoHaaTa
OcBeTneHune

BeHnTtunartop

Bopgauu 3a ckapa, oTcTpaHsemu

© EQREEDENE
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N BbHWHKUA BKA. Cneasante
WHCTPYKLUMTE 3a NOYNCTBAHE U rpuxka, 3a
Aa npegoTepaTuTe BrollasaHe Ha
XapaKkTEPUCTUKUTE Ha NpoayKTa.

* HanuuneTo Ha oCcTaTbyHM MA3HVHU 1
XpaHa B ypeda, Morat aa npeaussukar
noxap unv enekTpoabLroBy paspsaun,
KoraTto paboTtu yHKUMATa 3a
MUWKPOBBIIHOBA (hypHa.

» 3a nouyucTBaHe Ha ypeaa v akcecoapuTe
n3nonasante MMKponbbpHa Kbpna,
Tonna BoAa v HeyTpanHu npenapatu. He
n3nonssante abpasuBHY NPOQYKTH,
Kbpnu, pa3TBOPUTENM, OCTPU UK
MeTanHu npeameTw.

« Cnepgpante MHCTPYKLMUTE 3a
6e30MacHOCT, MOCOYEHN Ha OMakoBKaTa,
KOraTo nsnonssare crnpen 3a ypHa.

2.5 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAHME!
Pwvck oT HapaHsiBaHe unu 3agyLiaBaHe.

» CBbpxeTe ce ¢ 06LWMHCKUTE BAcTL 3a
MHGOopMaLUs KaK Aa U3XBbpruTe ypeaa.

*  W3knoueTte ypena ot enekTpuyeckaTa
Mpexa, Cref, KOeTo OTpexeTe u
N3XBBbPIETE eNeKTpuyeckms kaben.

El Mosvuus Ha ckapa

3.2 KoHTponeH naHen

JMcnnenaT e Hamb/IHO UHTEPAKTUBEH U MOXe
[a ce npesbpTa. TON e pasgeneH Ha SICHO
ornpeaeneHn Cexkuumn, KOUTo ocUrypsieaT fo-
CTbN 40 PasnnyuHn PYHKLMM 33 rOTBEHE 1
AacTus. MNMokasBa CbLLo M paboTHOTO CbCTOSI-
HMe KbM MoMeHTa. MoxeTe Ja nib3HeTe
npes ekpaHa, 3a a ce ABWXKUTE HaNsBo Unu
HaAsCcHO.

WHpukaTopm Ha ekpaHa

(D HaTtucHeTe v 3aapbXTe, 3a Aa BKIOUUTE U
U3KIOUNTE ypeaa.

@ 3a 4ocTbN A0 KYOBU DYHKLUU N HACTPO-
Ku.

W 3a gocTbn 4o ACTUsi NOAMEHIO ChC cre-
LparnHu nporpamu 3a rotBeHe.

. 3a 3ana3BaHe Ha TeKyLUTe HacTPOWKM B:
Tiobumu.

<~ 3a[0CTbh A0 (PYHKUMK 38 MUKPOBBLITHOBA
dypHa.




B 33 BKIOYBAHE 1 U3KMIOYBAHE HA OMLMA. (L} OTroXeH CTapT e akTuBMpaHa.
Iﬁ] YpenbT € 3aKMoueH. %2 Wi-Fi Bpb3kaTa e BKtoueHa.
Q ﬁ [IMCTaHLMOHHO ynpaBneHne CBETU.
/ 3BykoBa anapma byHKUMsITa e akTuempaHa/
Z_\ feakTuBupaHa.
[ 3ByKOBa anapma v kpaii Ha roTBEHETO & ak-
=l TtueupaHa.
4.1 BeaxnyHa Bp.bsKav 2.4 GHz WLAN : IEEE 802.11
3a na cBbpkeTe ypeaa, koito Bu Tpsibsa: b/g/n/ax
MpoTokon 5 GHz WLAN : IEEE 802.11 a/n/ac/ax

+ bBeaxunyHa Bpb3ka C MHTEPHET.
*  MoGWnHO yCTPOICTBO, CBbP3aHO KbM Cb-
waTa 6e3xmn4Ha mpexa.

1. CkanupanTte QR koga Ha 3agHaTa kopuua
Ha pbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens, 3a
[a U3TernuTe NpUIIoKEHUeTo MUIn ro
naTterneTe AUPEKTHO OT Mara3uHa 3a
NPUNOXKEHUSI.

2. CnepnpaiTe UHCTPYKUMUTE 3a
MHCTanMpaHe Ha NpUoXeHNeTo.

3. Bknoyete ypeaa.
4. BnesTe B MeHOTO 1 nsbeperte:
HacTtpoiikun/Bpb3ku.

5. HartucHete, 3a ga Bknounte nnun
naknoumte: Wi-Fi.

Be3axunyHusT Moayn Ha ypega ctaptupa B
pamkuTe Ha 90 cexk.

OT cbobpaxeHus 3a 6e3onacHoCT, ANCTaH-
LIMOHHOTO yNpaBreHne ce U3kno4sa aBToMa-
TUYHO cnep 24 J. [NoeTopeTe npoueca Ha
BKIMOYBaHe, ako e Heobxoanmo.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

YecTtoTa 5 GHz WLAN : 5150 - 5725 MHz
Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz
2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm
(100 mW)

Makcuman-

5 GHz WLAN : EIRP < 23 dBm (200

Ha MOLUYHOCT mw)

Bluetooth: EIRP < 12 dBm (16 mW)

Bluetooth: HuckoeHeprueH (LE) mo-
ayn

OrpaHnyenus n nauckesanusa B BE, BG, CZ,
DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV,
LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK,
Fl, SE, IS, LI, NO, CH, TR, n UK(NI): To3n
ypes e npefHasHayeH camo 3a ynotpeba Ha
3aKpuUTO.

(® Korato ypeabT € CBbp3aH KbM Mpumio-
)XEHMETO, TO MOXe Aa NnoslyyaBa BaxHU
copTyepHu akTyanusauuun. Teaun aktyanu-
3auUuy MoraT Aa BbBexaaT HOBU (PyHKLMK,
[a nogo6psiBaT ChLUeCcTBYBaLLY DYHKLUWN U
VKOHW, i OTCTPaHSABAT NMOTEHLMANHU MPo-
61eMu 1 fja YChBbPLUEHCTBAT LiAnocTHaTa
NPOV3BOAMUTENTHOCT Ha codTyepa.

Crnep akTyanusaums He € Bb3MOXHO Bb3-
CTaHOBsIBaHe Ha npepuLliHaTa codTyepHa
BEpCUSI.

4.2 CohTyepHU NnueH3un

CoTyepbT B TO3M NPOAYKT CbAbpKa KOMMO-
HeHTW, 6asnpaHn Ha 6eannaTeH codTyep C
oTBOpeH koa. Electrolux npusHasa npuHoca
Ha OOLHOCTUTE 3a OTBOPEH codpTyep u pobo-
TUKa KbM NpoekTa 3a paspaboTka.

3a AOoCTBbN A0 UBXOAHUS KOA Ha Te3n KOMMo-
HeHTM ¢ 6e3nnateH codTyep n codpTyep C oT-
BOPEH KOf, YNMTO NULLEH3NOHHMN YCIIOBUS N3~
ncKkBat I'Iy6]'II/IKyBaHe, 1 3a a BnauTe NbliHa-
Ta UHbopMaLMsa 3a aBTOPCKUTE UM MpaBsa U
NPUNOXNMNTE NNLEH3NOHHN YCIioBUA, Nnoce-
Tete: http://
electrolux.opensoftwarerepository.com (nan-
ka DS8).
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4.3 MbpBOHa4YanHo noarpsABaHe u
noyncreBaHe

3arpevite npegBapuTenHo npasHus ypes 3a
oTCTpaHsBaHe Ha habpryHUTEe MUPU3MU 1
octaTtbuum. NpoBeTpeTe cTasTa.

1. V3BageTe BCUYKM akcecoapu U Hocauute
Ha padTa.

2. BnesTte B MeHOTO U n3bepete yHKumaTa
3a roTteeHe.

3. [OucnneaT nokasea mM3ckavalyo
cbobLLeHNe 3a cTapTUpaHe Ha npoueca
no nNpeaBapuUTENHOTO 3arpsiBaHe.

5. EXEOHEBHA YNOTPEBA

5.1 ®yHKUMM 32 rOTBEHe
CTtaHpapTHU DYHKLMKN 32 rOTBEHE 3a HOp-
ManHu Hy>XOn OT nevyeHe, BKIHYUTENHO 3a
FOPHO 1 AOJTHO HarpsBaHe E, neyvyeHe Ha
rpun E], roTBeHe Ha BeHTunaTop n aopyru.
MoxeTe Aa npuroTeBuTe ACTUATa CU No Tpa-

OULMOHEH HauuH. 3a noseve NHgopMaLums
BWXKTE OMUCaHMETO Ha aucnsies.

1. Bneste B MeHIOTO U n3bepeTe yHKUMATa
3a roTBeHe.

2. EKpaHbT nokassa Hann4yHUTE HaCTPOMKM.

3. BknoyeTe ypeaa fa roteu v cnegganTe
MHCTPYKUUWUTE Ha AMCnnes.

5.2 MukpoBbInHoBa

MuKpoBbHOBaTa eHeprus 3arpsia xpaHata

O6bp30, KOETO NO3BONsABA €PEKTUBHO NOBTOP-

HO 3aTonnsiHe, TOMNEHe 1 pasMpassiBaHe.

1. OTcTpaHeTe BCUYKM NPUHAANIEXHOCTH, C
M3KIIOYEHNE Ha cKapaTa.

2. HatucHete = MukpoBbnHOBa Ha
rnaBHMA gucnnen.

3. 3apanTe BpeMETO U MOLLHOCTTA Ha
MUKpPOBBIIHOBaTa hypHa.

4. [loTBbpOETE, 3a Aa 3an0YHe roTBEHETO.

® _ HaTucHeTe, 3a Ja U3KMIOUUTE

dyHKUMATa.
Ako oTBOpUTE BpaTnykaTa, PyHKUUsATa Cnu-
pa. 3a ga 9 ctapTuparte OTHOBO, HaTUCHeTe
>
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4. TMotebpaerte, 3a fa cTapTupa ypeda u
cnepfBainTe MHCTPYKUMMTE Ha aucnses.

5. Waskntoverte ypena uro octaeete a ce
oxnaxaga.

6. [MouncteTe BLTPELUHOTO MPOCTPAHCTBO
Ha dpypHaTa ¢ MUKpocmbbpHa Kbpna,
TOMna BoAda M MeK No4ncTBall, npenapar.
CMeHeTe akcecoapute U HocauuTe Ha

padpra.

5.3 KOMOGMHMpPaHU MUKPOBBLIHOBMU
thyHKUUM

KoMBUHMpaHNTe MUKPOBBITHOBU (OYHKLMM
obeaunHaBaT cTaHaapTHUTE (PyHKUMM 3a Ha-
rpsiBaHe C YCKOPEHOTO rOTBEHE Ha MUKPO-
BbIIHOBaTa pypHa, 3a ja CbKpaTAT BPEMETO
3a roTBeHe 1 ga nogobpsaT pesyntatute ot
roTBEHETO.

1. OTcTpaHeTe BCUYKM NPUHAANEXHOCTH, C
M3KIIOYEHNE Ha cKapaTa.

2. UV3bepeTte KOMOMHMpaHaTa
MUWKPOBBITHOBA (PYHKLUSI.

3. EKpaHbT nokasBa Hann4yHUTE HACTPOMKM.
3apaviTe TemnepaTypaTa U MOLLHOCTTa
Ha MVKpPOBBIIHOBATa (hypHa.

4. BkntoyeTe ypeaa Aa roteu v crniefpavite
WHCTPYKLUNTE OT eKpaHa.

CeH30p 3a xpaHa - MoXeTe [1a BKNo4nTe
TepMocoHAaTa no BCSKO BPEME MPeau unm
no Bpeme Ha roteeHe. BuxTe ManonaeaHe Ha
akcecoapu, CeHsop 3a xpaHa.

5. ® _natucHerte, 3a ga usknouuTe
pyHKUMSTa 3a HarpsiBaHe.

5.4 Onuuu 3a NnpeaBapuUTESTHO
3arpsiBaHe g

YpeOwbT pasnonara ¢ HKOJIKO Onumu 3a
npeaBapuTenHo 3arpsiaHe, 3a a ce rapat-
TUpaT ONTUMArHU PesynTaT Npu roTBEHeTO.

+ CraHpapTHO — OCHOBHO NpeaBapuUTENHO
3arpsiBaHe 6e3 onTumMmnsnpaHe Ha
CKOpOCTTa UMK Ha eHepruiHaTa
ePeKTUBHOCT.

* BbanaHcupaHo — edpekTUBHO
npegBapuTenHo 3arpssaHe ¢ 4obpo



CbOTHOLLEHME MeXay CKOPOCT U
eHeprunHa epeKTMBHOCT.

* Bbp30o — No-6bp30 NnpeaBapuTENHO
3arpsiBaHe C Marnko no-Bucoka
KOHCyMaLusi Ha eHeprus.

5.5 NMio6umn @

MoxeTe ga 3anasute nobumute cn ACTus.
ToBa nossonsiBa Ha (pypHaTa aBTOMaTUYHO
Aa r1 pasnosHasa npu 6baetla ynotpeba.
KamepaTa Lie pa3nosHae CbOTBETHOTO SiICTUE
1 LWe Npeanoxun 3anaseHara nporpamMa.

3a pga 3anasvTe gageHa HacTpolika, n3bepe-
Te npegnoynTaHaTa onumsa n HaTucHeTe Q.

5.6 Tanmep ©

3a 3agaBaHe Ha Bpeme 3a rotBeHe. Makcu-
MyMBT € 23 4 59 MUH.

1. N36epeTe yHKUMATa 3a rOTBEHE U
3apanTte TemneparyparTa.
2. HatucHete @ 1 3aganTe BpEMETO.

MoxeTe fa 3ajafeTe OTNIOKEH CTApT UK Aa
NocoYMTE BPEMETO 3a Kpait Ha roTBeHe, kaTo

»
HaTucHeTe
MpekpaTABaHe Ha AeCTBUETO

3ByKOBa anapmMa - 3agasaHe Ha o6paTHO
Q 6poeHe. KoraTo TaiMepbT NPUKIIOYM Ce YyBa
curHan.

3ByKoBa anapma 1 Kpan Ha roTBeHeTo - 3a-
[\ AaBaHe Ha obpaTHO 6poeHe. KoraTo Tanime-
! pbT NpUKMoYKM, ce YyBa CurHar v roTBeHeTo
cnupa.

Moka3BaHe camo Ha cbobLieHue - korato
Z_\ BpPEMETO U3TEYE, HA EKpaHa ce NosiBsIBa Cb-
obLyeHuneTo.

Hskon pyHKLUMM Ha YacoBHMKa MOXe Aa He
ca JOoCTBbNHM Npu onpegeneHn yHKuun 3a
roTBEHE.

HaTtucHete +5 MvH, 3a fa yabnkvuTte Bpeme-
TO 3a roTBEHE.

Y
Otnoxen crapt &

MoxeTe aa OTNOXMUTE HAa4YanoTo u/unu Kkpas
Ha rotTBeHeTo. He ca HannMyHM 3a PyHKUMMTE
Ha MUKPOBbBITHOBUTE.

1. W3bepete byHKUUsITa 3a roTBEHE U
perynupante HacTporKuTe.

2. HatucHete: OTNoXeH cTapT.

3. lpeBbpTeTe, 3a Aa 3aAaneTe xenaHus
HavaneH 4Yac 1 noTebpaeTe.

5.7 3awuTa 3a geua O

Tasu yHKUMa npegoTBpaTaBa HEBOMHO 3a-
AencTeaHe Ha ypeaa.

1. OTBOpETE MEHIOTO C ONuuK,
pasnonoXeHo B rOPHNUst ECEH bIbI Ha

eKpaHa:

2. Wa3beperte: 3awmTa 3a geua G,

3. ToTtBbpaeTe HacTpowkaTta, 3a aa s
akTusupare.

KntouankaTa octaBa BKMOYEHa, AOKATO
dyHKuMATa He 6be CMeHeHa.

3a BPeEMEeHHO OTKIK4YBaHe, HaTUCHeTe eKpa-
Ha KU BbBe[eTe nocrieaoBartenHo yncnarta ot
HUCKO KbM BUCOKO.

AKO HAMa B3avMoencTBME B NPOABITKEHNE
Ha 30 cek, 3awmTa 3a fela aBTOMaTUYHO Le
Ce aKTMBMpa OTHOBO.

3a ga geakTueMpaTe HambiHO, BbpHETe ce
KbM MEHIOTO C onumu 1 usbepeTe oTHOBO 3a-
wmTa 3a geua.

5.8 Actua 1

DyHKUMSTa 3a NOMOLL, MPU rOTBEHE Npeanara
HaCTPOWKM 3a pasnuyHU ACTUS, BKIKOYNTENHO
roeTarnHn MHCTPYKLUMK, TeMnepaTypa v Bpe-
Me 3a roTBeHe. MoxeTe Aa NpoMeHsiTe Ha-
CTPOViKMUTE MO BPEME Ha rOTBEHE, aKo € HEeO-
6xoammo. MoxeTe ga nsbepete meToaa Ha
roTBeHe, KOMTO NpeanoynTaTe — Aa gobasute
CEH30p 3a XpaHa unu Aa usnona3sate kame-
paTta. HannyHocTTa Ha Bcsika onums 3aBucu
OT n3bpaHoTo sAcTre.

I
1. BnesTe B MeHIOTO 1 n3bepete .

2. V3bepeTe TMN XpaHa u ictue n
crnegBavite CTbIKUATE OT eKpaHa.

KoraTto chyHKuusATa Npukntoysa, nposepeTte
Janu xpaHaTa e rotoea. YabrkeTe BpeMeTo
3a roTBeHe, ako e Heo6XxoanMmo.

5.9 Akcecoapu

Hanun4yHu akcecoapu B 3aBu-
CUMOCT OT Moaena.
CkaHupaiite QR koga, 3a ga
npoBepuTe Kak Aa n3nonssa-
Te akcecoapwuTe, 4OCTaBeHU
¢ Bawwusa ypen. Moxete ga
nopbyaTe AOMbIHUTENHN aK-
cecoapwu otgenHo. 3a noseye nHpopmauus
Ce CBbpXXeTe C MECTHUSI [OCTaBYNK.

M3nonssarite camo NoAxoasiy roTBapcku
cbfoBe n maTtepuan. BuxTe pasgen MonesHu
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cbBeTn ,CbAoBe 3a roTBeHe U Mmatepuanu,
noaxoasiLy 3a MUKPOBBIIHOBA oypHa“.

lMocTaBeTe akcecoapa (pelueTka/TaBa) Mex-
[y OMOPHUTE pericu Ha Hoca4a Ha padrTa.
YBepeTe ce, 4ye padpTbT AOKOCBa 3agHaTa
CTpaHa BbB BbTPELUHOCTTa Ha dpypHaTa, a
KpadeTaTa covaT Hagony. Manka sanb6bHaTu-
Ha B ropHaTa 4yacT e npeaBuaeHa 3a no-rons-
Ma 6e30nacHOCT 1 ocurypsisa 3alymTa oT Ha-
knaHsiHe. PbObT okono padTa npegoTepaTs-
Ba U3N/Tb3BaAHETO Ha CbAOBETE 3a FOTBEHE OT
padra.

Ako Bawarta TaBa nma HakrnoH, noctaBeTe A
KbM 3a4HaTa 4acT Ha (bypHaTa.

AKo ckapaTa MMa CTbrka, NoCTaBeTe s KbM
npefHaTa 4yacT Ha BbTPELLHOCTTa Ha hypHa-
Ta.

AKO 1Ma Hafnuc BbPXy akcecoapa, yBepeTe
ce, Ye e obbpHaT KbM Bac.

Ako u3nossearte TaBa C Aynku, nocTaeserte Ta-
BaTa/TuraHa oTaony, 3a Aa cbbupare oTLEeX-
JaluTe ce TeYHOCTU.

5.10 CeH30p 3a xpaHa

N3mepBa Temnepatypara B xpaHaTta. Moxe-
Te [a ro 13non3eaTe CbC CTaHAapTHU U M-
KPOBBITHOBM (DYHKLMK 38 KOMBUHUPAHO ro-
TBEHE.

TpsbBa ga ce HacTpPoOAT ABE TeMMNepaTypu:
. OC — TemnepatypaTta Ha ypHaTa. Ta

TpsibBa aa 6bae noHe 25°C no-Bucoka ot
TemnepaTypaTa Ha CeH3opa 3a XpaHa.

6. MOJIE3HN CBBETHU

6.1 NMpenoptbKu 3a roTBeHe

TemnepatypaTta 1 BpemMeTo 3a roTBeHe B Ta-
6nmuUmMTE ca caMo OpPUEHTUPOBBYHN. Te 3a-
BUCAT OT peLenTuTe, Ka4ecTBOTO M Konuye-
CTBOTO Ha U3MOM3BaHUTE CbCTaBKU. AKO He
MOXeTe ja HaMepUTe HaCTPOVKUTE 3a KOH-
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A _ TeMnepaTypa Ha CeH30pa 3a XpaHa.

1. WN3bepete dyHKUMA 3@ rOTBEHE OT
MEHIOTO: PYHKLUN UK ACTUE OT MEHIOTO:
Actus.

2. 3apavite TemnepaTypaTa Ha pypHaTa u
BPEMETO 3a roTBeHe, ako e Heobxoanmo.

3. BwbBegeTe Bbpxa Ha ceH30pa 3a XpaHa B
cpefgara Ha MecoTo wunmn pubara, no
Bb3MOXHOCT B Hal-nimbTHaTa vacT. Npu
Kaceponu, noctaBeTe BbpXa Ha CeH3opa
3a XpaHa TOYHO B LieHTbpa, KaTo ro
ctabunusmpaTe B TBbpAa CbCTaBKa.
YBepeTe ce, Ye BbpXbT He JOKOCBa
ABHOTO Ha TaBaTa 3a neveHe.

O o >
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4. BknioyeTe ceH3opa 3a XxpaHa B rHe3aoTo,
pa3snosioXeHo BbB BbTPELLHOCTTA Ha
ypeaa. Bwxre OnucaHue Ha npogykra.

5. lMoTBbpaeTe, 3a Aa 3anoyHe roTBEHETO.

OucnnesTt nokassa cuMBona v TekyLyaTa
TemnepaTypa Ha ceH3opa 3a xpaHa.

6. Korarto sicTMeTo foCTUrHe HacTpoeHaTa
Temnepartypa, Npo3By4aBa curHan.
[MpoBepeTe ganu xpaHaTta € rotToea.
YobmkeTe BpEMETO 3a roTBEHe, ako e
Heobxoammo.

7. ™ —HaTucHeTe, 3a Aa u3KnounTe
PYHKUUATA 3a rOTBEHE.

8. VI3BageTe ceHsopa 3a xpaHa u
npemaxHeTe sICTMeTO OT ypeaa.

KpeTHa peuenTa, noTbpceTe Nofo6Hu peLen-
™.

MpoLecuTe Ha roTBEHE U NeveHe ca Noaxo-
ASALIM CaMO Ha efHO HUBO.

MosunumnTe Ha padToBeTe ce BPOST OT AbHO-
TO Ha doypHaTa.



CumBonu, usnonssaHu B Tabnuuyure:

Twn xpaHa

= °C O ®

iy

DyHKUMA 3a roTBEHE

e}

Temnepatypa

D

MwkposbnHoBa moLyHocT (W)

| ¢

Mo3uuus Ha ckapaTta

Bpewme 3a rotBeHe (MUH)

@ [onbnHutenHa nHdopmaums

6.2 BeHTunarop ¢ octaTby4Ha
TonsIMHA

& B °C O© ©®

OrpeTeH ¢ nacta 1 200 45 -60 1)
KaptodeH orpeten 1 180 80 - 100 1)
Mycaka 1 180 75-90 1)
Naszans 1 180 70 -90 1)
KaHenoHn 1 200 65-80 1)
XnebeH nyauHr 1 190 60 - 80 1)
Opwu30B nyauHr 1 180 80 -100 1)
ABBLnKoB Kenk 1 160 100-120 1)
Ban xns6 1 200 80 -100 2)

1) Nanonasaiite ckapara.
2) MocraBeTe TaBaTa 3a NeyeHe C HaKOHa KbM 3a-
[AHaTa yacT Ha dypHaTa.

6.3 UHdbopmauma 3a usnuteawm
naéoparopuu

MeyeHe Ha eaHO HUBO

TectoBe cbrnacHo EN 60350-1, IEC
60350-1.

MacneHkun
O 2 140  28-38 1)2)
2 140 25-35 1)2)
A6bnkoB nan
c 1 170 65- 75 3)4)
1 170 57 - 67 3)4)
Toct
O] 2 230 7-12 3)2)5)

1) MocraseTe TaBaTa 3a NeyeHe C HaKMOHa KbM 3a-
AHaTa vacT Ha pypHaTa. Tovi TpsibBa Aa fokocsa
Kanaka Ha BeHTunaTopa.

2) MpepapapuTenHo sarpeiite ypeaa A0 AOCTUraHe
Ha 3ajafeHaTa TemnepaTypa, kaTo uarnonaearte Ha-
ctpoiikaTa: MNoarpsisaHe/CTaHaapTHo. He nanons-
Bante: MNoarpssaHe/bbp3o n banaHcupaHo. Buxre
ExxegHeBHa ynotpeba, Onuumn 3a npegsapuTenHo
3arpsiBaHe.

3) Nanonssaiite ckapata.

42 opmu noctaBeHn gnaroHanHo (J 20 cm). Asc-
HaTa Ja ce No3vLMOHMpa NoBeYe B NpegHaTa vacT,
OTKOMKOTO nsiBaTa.

5) CwrnacHo: IEC 60350-1:2016 n IEC
60350-1:2023.

MukpoBbnHoBa KoMObuHupaHa yHKumA n
MuKpoBbLIHOBU KpUTEpUMU

TecTtoBe cbrnacHo EN 60705, IEC 60705.

B B v C O &

ManpguwnanoBa TopTa

= 1 500 - 8-10 1)2)
MecHo pyno
= 1 300 - 30-35 1)2)3)

B BH C ©O ®

Manku kekcyeta 20 6pos Ha Tabna

O 2 150

18-28 1)2)

2 150

18-28 1) 2)

MangvwnaHoBa TopTa 6e3 MasHuHa

O 1 170 25-35 3)2)
1 170 28 - 38 3)2)

AviyeH kpem

= 1 400 - 18-23 14

Pa3mpassaBaHe Ha kaiima (500 r)

= 1 200 - 7-8 1) 5)

= 1 200 170 22-27 14

KapTodbeH orpeteH
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=) N\ o, = N o,

E & C & & E & € @ ®

= 1 200 180 35-40 1) 6) = - 1000 - 0.5 10)
Munewwxko (1100 r) INasaHs, 3ampaseHa (400 r)

& 200 30 B 1 100 210 23-28 M

1 200 1)7)

i, 18- 23 NasaHsi, 3ampasena (600 r)

1) Nanonasaiite ckaparta. Toii Tpsibea fa Aokocea 1 200 190 48-53 nn

Kanaka Ha BeHTMnaTopa.

2) O6bpHeTe KoHTelHepa ¢ 1/2 no cpegarta Ha Bpe- Muua, sampasera

MeTO 3a roTBEHe. = ] 200 210 12-16 7 11)

3) Nanonssarite NoAXoAsALL0 AOMaKMHCKO honmo 3a
MWKpPOBBITHOBA pypHa No Bpeme Ha rotBeHe. Habo-
[eTe JOMaKUHCKOTO (DONMO HSIKOMKO MbTW NPeam ro-
TBEHE.

4) He obpwLuaiiTe XpaHaTa Mo BpeMe Ha npoLeca Ha
roTBeHe.

5) O6GbpHeTe MecoTo 06paTHO NO Hal-gbnrata cTpa-
Ha, eavH NbT cned 1/3 v BTopu NbT cnepf 2/3 oT us-
TEKIIOTO BpEME 3a FOTBEHE.

6) O6bpHeTe KoHTelHepa ¢ 1/4 no cpegarta Ha Bpe-
MEeTO 3a roTBeHe.

7) NocraBeTe YnHUs Ha ObHOTO Ha dpypHarTa. MNocTa-
BeTe NUNeTo AMPEKTHO BbPXY ckapaTa C rbpauTte
Hapony. Cnen 30 MWH, 06bpHeTe NUNeTo o6paTHO 1
npomeHeTe yHKUMsITa 3a HarpsiaHe Ha: ["opeLy
Bb3Ayx & ropeH HarpesaTen.

JdonbrHUTENHN roTBapcku peuenTu

B B« C O ®

Lienyskun

1) 2) 3)

g > - 100

90 - 180

1) 2) 3)

2 - 100

90 - 180

Kudbnm ,ckoyHc"

11-13 1)3)

[ - 200

3 - 19  10-12 1)3)
Munewwko

1 - 200 65 - 75 1) 4)
MykaHkn

= - 700 - 3-4 5) 6)

Actusa B umHus, oxnagexu (1 nopyus)

= 1 500 - 7-9 7)8)9)

TeyHocTu B 6ebeLukn ByTumku
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1) NocTaBeTe TaBaTa 3a NeyeHe G HakMnoHa KbM 3a-
AHaTa JacT Ha cpypHara.

2) N3nona3gaiiTe xapTust 3a NevyeHe

3) NpeppapuTenHo 3arpeiite ypeaa Ao AoCTUraHe
Ha 3afjafieHaTta TemnepaTypa, kaTo U3nonaeaTe Ha-
cTpoiikaTa: MNoarpsisaHe/CTaHaapTHO. He nanons-
Bante: MNoarpssaHe/bbp3o n banaHcupaHo. Buxre
ExxegHeBHa ynotpeba, Onuumn 3a npegsapuTenHo
3arpsiBaHe.

4) NocraseTe nuneTo ¢ rbpauTe Hagony. O6bpHeTe
MeCOTO M0 cpeAaTa Ha BpeEMETO 3a roTBEHE.

5) anonagarite nnocka KepaMuyHa YMHUS Ha ObHO-
TO Ha BbTpeLLHaTa YacT Ha dypHaTa.

6) Top6uukata Tpsibea fa ce U3BaaM OT ypenaa, Kora-
TO siAKMTE cnpaT Aa ce nosiBaABarT.

7) NanonagaiiTe ckapata. Toii TpsiGBa Aa [okocBa
Kanaka Ha BeHTunaTopa.

8) [MokpwuiiTe xpaHaTa c nnacTMacoB Kanak, KOMTo
MOXe Aa ce Baau.

9) O6bpHeTe koHTelHepa ¢ 1/2 no cpepata Ha Bpe-
METO 3a roTBEHe.

10) MocraBeTe GyTUnkaTa B LEHTbpa Ha AoNHaTa
vacT, 6e3 aa n3nonaeate akcecoapwm.

1) He 0BpbluaiiTe XpaHaTa no Bpeme Ha npoLeca
Ha roTBeHe.

6.4 MNMpenopbKu 3a MUKPOBBLITHOBO
rotBeHe

[MocTaBeTe xpaHaTa B LieHTbpPa Ha ckapaTa.
Manonssarite NbpBOTO HMBO Ha bypHaTa.

O6bpHeTe nnu pasdbpkariTe xpaHaTa B cpe-
fAaTa Ha roTBeHeTo.

Pa3bbpkBariTe TeYHUTE ACTMA OT Bpeme Ha
BpeMe 1 Npeaun cepBupaHe.

Korato satonnare Te4HOCTU, NOCTaBETE ITb-

Xuua B vawara, 3a aa nogobpute pasnpeae-
NEeHMeTO Ha ToMnuMHaTa u aa NpeaoTepaTuTe

uskunseaHe. JTbxuuaTa He Tpsabea aa 4oKoC-
Ba BbTPELUHOCTTa Ha (pypHaTa, 3a Ja ce us-

6erHe noryyaBaHeTo Ha UCKPU.



He nokpuBaiiTe xpaHata, koraTo u3nosnssare
KOMBUHUPaHW MUKPOBBITHOBU (hyHKLMK. Biik-
Te ExxeaHeBHa ynotpeba.

He nsnonssainte PyHKUNUTE HA MUKPOBBITHO-
BaTa ypHa Unv Ha KOMBUHUPaHaTa MUKPO-
BBbJIHOBa (pypHa 6e3 HanMumMeTo Ha xpaHa
BbTPE B ypeaa.

FoTBeHe B MMKpPOBBLJIHOBA (hypHa

[MokpuBaniTe xpaHaTa, KoraTo roTBuTe UNK A
npetonnate. 3a Aa ce 3anasu kopuykara, ro-
TBETe 6e3 kanak.

He 3apaBaliTe npekaneHo BUCOKa MOLLHOCT
UV NPOABIKUTENHO Bpeme, 3a ga nsberHe-
Te u3cyllaBaHe, u3rapsiHe Unu noxap.

He rotseTe sifiLa unm oxmnoBu 3aegHo C Ye-
pynkuTe; Taka Te Morat Aa ekcnnoaupart.
[MpoboaeTe XbnTbka Ha MbpPXXEHUTE ANLa,
npeav ga rv npetonnsre.

I'Ipe,u,M roTBeHe npoaynyeTe XpaHata C KoXa
UK Kopa HAKOJKO MbTuU.

HapexeTe 3eneH4yLuTe Ha napyeHua c no-
[obHu pasmepu.

Cnep roTBeHe ocTaBeTe XpaHaTa ga npecrtoun
HAKOJIKO MUHYTU 3a paBHOMEPHO pasnpene-
NneHne Ha TonnunHaTa.

Pasmpa3ssiBaHe B MMKPOBBJTHOBA (hypHa

MocTaBeTe 3aMpaseHaTa 1 HepasonakoBaHa
XpaHa BbpXy Manka obbpHaTa HaobpaTHO
YMHUS CbC CbA NOJ Hesl, Ha NocTaBkaTa 3a
pa3mpassiBaHe Unu B NnacTMacoBo CUTO 3a
oTuexaaHe Ha TeYHOCTTa OT pa3mpassiBaHe-
TO.

OTcTpaHeTe pasvpaseHuTe napyera, KoUTo
ca ce OTnycHanm.

3a npuroTesiHe Ha NnoJoBe 1 3eneHyyuy 6es
pa3MpassiBaHETO UM, MOXe [a uU3non3sare
MVKPOBBIHOBaTa ypHa Ha Mo-BMCOKa MOLLi-
HoCT.

O6pbLyaHeTo gaBa no-gobpwu pesyntatu. 3a
YYBCTBUTENHMU XpaHU, KaTo Meco, Mo Bpeme
Ha pa3mpassiBaHe rv obpbluariTe HaobpaTHO
ABa MbTU.

6.5 NMoaxoaswm rotBapcku cbAoBe
M MaTepuanu 3a MUKPOBBbJIHOBa

V3nonsBante camo NoAxXoAsLLM rOTBApPCKU
Cb[iOBE N MaTepuanu 3a MMKpOBbIHOBATA
dypHa. Manonseavite gonHaTta Tabnuua 3a
cnpaska.

MpoBepeTe npeam ynotpeba cneyndukaymn-
TE Ha CbOOBETE 3a roTBeHe / maTepmana /
KOHTeNHepa 3a XxpaHa.

3a Apyrv cneumguyHI 3a MUKPOBBIHOBA
¢pypHa roTBapcku CbaoBe, KOUTO He ca Moco-
YyeHu B Tasun Tabnuua, cneasaiTe MHCTPYK-
uMKUTe Ha NPoU3BOAUTENS.

FoTBapcku cbpoBe /| MaTepuan

OrHeomnopHo CTbKIMO 1 nopuenaH 6e3
MeTanHu Yyactn

CTbKNO v nopuenaH, KouTo He ca
ycTonunemM Ha pypHa, 6e3 meTanHu ae-
Kopaumu

OrHeonopHo/yCTONYMBO Ha 3aMpb3BaHe
CTBKIIO M CTbKIOKepamuKa

v vV

OrHeonopHu KepamMmnyHU U FUHEHN Cb-
nose, 6e3 KBapLOBM UMK METASTHW KOM-
MOHEHTY, UK METanoCbabpXaLly no-
KpUTUSA

v vV

Kepamuka, nopuenaH v rivHeHn Cbao-
Be C HernasnpaHo AbHO Uin ¢ Marnku
OTBOpPU, HaAMpP. Ha OPBXKUTE

X X X

VARVAD 4
v X X
v XX

vV v X
X X X

X X X

X X X
VvV

6.6 HacTpoiiku Ha MowHOCTTa
[aHHnTe no-gony ca camo OPUEHTUPOBBYHM.
800 - 1000 W

* 3artonnsiHe Ha TeYHOCTU

600 - 700 W

» BapeHe Ha opu3 Ha TUX OrbH
» [oTBeHe Ha 3eneHyyLn

« [lykaHku

400 - 500 W

« 3artonnsHe Ha ACTUSA B €QUH Cbf,
» 3apyLleHo Meco Ha 6aBeH OrbH

TonnoycTonymBa nnactmaca o 200 °C

KapToH, camo xapTtusi

J[lomaknHcko npo3payHo honmo

[omaknHcKko honmo 3a MUKPOBBITHOBA
typHa

CbpoBe 3a neyeHe oT meTan (Hanpu-
Mep emaiin, YyryH)

TaBw 3a neveHe, NOKPUTK C YepeH nak
nnu CUINKOH

TaBa 3a neyeHe

Ckapa
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i Pasmpa3ﬂBaHe M 3atoniigHe Ha rotosu
3amMpaseHun ACTUA

300 W

+ ToTtBeHe / 3aTonnsaHe Ha UHK
XPaHUTENHW NPOAYKTU
+ 3artonnsiHe Ha 6ebeluka xpaHa

7. TPUXXA U NOYUCTBAHE

7.1 Benexkun oTHOCHO
novynucTBaHeTo

* M3nonssariTe noyncTeall pasTeop 3a
MeTarnHu NOBBbPXHOCTH.

» 3a ynoputuTe neTHa usnonssanTte
creumarneH novMcTealy, npenaparT 3a
ypHa.

* Msnonagarite Te4HMs npenapaT NnpoTuB
KOTNEH KaMbK, MpenopbyaH oT
npounsBoamUTENs, 3a Aa OTCTPaHUTe
BapOBWKOBWTE HacnarsaHus.

* He cbxpaHsiBaliTe xpaHa B ypeaa 3a
noseye ot 20 MUHYTHU.

* He no4ynctBaliTe NpnHaanexHocTuTe B
CbAOMUSINHA MaLUMHa.

7.2 leMOHTMpaHe Ha HOcauyuTe Ha
ckapara

1. YBeperTe ce, Ye ypeabT € CTyAeH.

» [NpoagbmKUTENHO roTBeHe
100 - 200 W

- PaawmpassBaHe Ha x11s6, Nnogose, TOpTH,
cnagkuLLK, cupeHe, Macro, meco 1 puba
PasrtansiHe Ha wokonag v macro

2. V3Ternete onopwuTte Ha ckapaTa
BHUMAaTENHO Harope u oT NPeAHOTO
oKauBaHe.

V3BageTe onopuTe OT 3aAHOTO OKayBaHe.

4. TlocTtaBeTe NOABWXHMTE ONOPU Ha
ckapaTta o6paTHO B MbpBOHaYanHaTa um
nosuyus. MoBTopeTe CTLNKUTE B 0OpaTeH
pea.

AKO ypeabT ce AOCTaBs C TENECKOMUYHN BO-

4auu, 3agbpxalwute My WmdgToBe Tpsibea Aa

covart Hanpeq.

d

7.3 CmsiHa Ha namnarta

NNamnaTa moxe Aa ce CMeHA caMo B CepBua.
CebpxeTe ce ¢ Bawwnsa otopusmpaH cepsu-
3€H UEeHTBbP.

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTH

AKO He MOXeTe jla HamepuTe peLleHne Ha
npobnema camu, 06bpHeETE ce KbM ThproBe-
La Cu UM KbM YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH LiEH-
Tbp. NHdOopMaLmsaTa 3a CepBM3HOTO OOCYX-
BaHe ce Hamupa Ha TabenkaTa ¢ AaHHW, pas-
NnosioXeHa Ha npegHaTta pamka. Buxkaa ce,
KoraTto oTBOpuTE BpaTuykaTa. He ceansaite
TabenkaTa ¢ AaHHW.

AKO AMCNNeNAT noka3ea Kopj 3a rpeLuka, KoWTo
He e ynomeHaT no-gony, usknoyete npeana-
3UTens 1 crej ToBa ro BKIKOYETE HAaHOBO, 3a
[a pecTapTupare ypefa. AKO KOAbT C rpeLuka
ce NosiBM OTHOBO, 06bPHETE CE KbM OTOPU3H-
paH CepBU3EH LEHTBP.

He moxeTe ga akTuBuparte unu ynpaens-
BaTe ypepa. - YpeabT He € CBbp3aH KbM
enekTpo3axpaHBaHeTO UNn e CBbp3aH Henpa-
BUWITHO.

YpeabT He HarpsBa.

- 3awwTa 3a fela e akTUBMpaH.
 BkntoyeHo e aBTOMaTUYHOTO U3KITHOYBaHE.
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e [leMo pexnMbT € akTMBMpPaH — Kog 3a
neakTuBupaHe: 2468.

Namnarta He paboTu. — JlamnaTta e nsrops-
na. CmeHeTe namnara.

JlamnaTa e usknio4veHa. — pyHKUMATA 3a
BeHTWNaTop ¢ octaTbyHa TOMMMHA € aKTUBU-
paHa.

Mpobnem cbc curHana Ha 6e3xMyHaTa
Mpexa (camo npu u3bpaHu mogenm). —
[MpoBepeTe ganu MobUMHOTO BY YCTPONCTBO
€ CBbp3aHo kbM besxnyHaTa mpexa. [Npose-
peTe BawaTta 6e3xnyHa mpexa n pytep. Pe-
cTapTupanTte pyTtepa.

WHcTanupaH e HOB pyTep Unu e NnpoMeHe-
Ha KoHdurypauusiTa Ha pyTepa (camo npu
n36paHun mogenu). — KoHdurypumparite oT-
HOBO ypeZia M MOBUMHOTO YCTPOMCTBO.
CurHanbsT Ha 6e3XuM4HaTa Mpexa e crnab

(camo npu n3bpaHun mogenm). — lNpemecte-
Te pyTepa Bb3MOXHO Hai-6rnm13o fo ypeaa.

Be3)XUUYHUAT cuUrHan ce cMyliaBa oT Mu-
KpOoBbIIHOBaTa (pypHa, noctaBeHa 6nmso



[o ypeaa (camo 3a nsbpaHu mogenu). —
M3kntoveTe MykpoBbIHOBaTa dypHa. MN36sr-
BaNTe N3MNon3BaHeTo Ha MUKPOBBLIIHOBA dyp-
Ha ¥ AMCTaHLMOHHO ynpasneHne Ha ypeaa
eHOBpeMeHHO. MMKpPOBBHWUTE CMyLLaBaT
curHana Ha Wi-Fi.

F111 - CeH3op 3a xpaHa He e NpaBuUsIHO MNo-
cTaBeHa B rHesgoTo. MNoctaBete CeH3op 3a
XpaHa U3Lsino B rHe3[0TO.

F240 - ceH3opHWTE NoneTta Ha aucnnes He
paboTaT npaBunHo. MNoyncTeTe NOBBPXHOCT-
Ta Ha gucnnes. YBepeTe ce, Ye CEH30pHUTE
noneTa He ca 3aMbpCEHM.

F601 - nva npobnem cbe curHana 3a Wi-Fi.
MpoBepeTe Bpb3kaTa c MpexaTa. Buxre
Mpeou nbpBa ynoTtpeba, ,beaxnyHa Bpb3ka“.

9. EHEPTMUHA E®EKTUBHOCT

9.1 U3nckBaHusa 3a uHcopmauuma
cbrnacHo (EC) Ne 2023/826

EHepruiiHa koHcymauus npu n3yakeaHe 0,8 W
EHepruitHa KoHcymauus B pexum FoToB- 20W
HOCT B Mpexa !
MakcumanHoTo Bpeme, Heo6XxoAMMO Ha
obopyaBaHeTo 3a aBTOMaTUYHO AOCTUra- 20 MuH

He Ha NpUnoXumMnsa pexxmm Ha HUCKa MoLL-
HOCT

YpeawT e TecTBaH B cboTBeTCcTBUE C: EN
50564, EN 63474.

3a ykasaHusa kak fja akTuBMpaTe 1 AeakTUBu-
paTe Ge3xuyHaTa MpeXoBa Bpb3ka BUKTE
Mpean nbpsa ynotpeba.

9.2 CbBeTH 3a NecTeHe Ha eHeprusa

* [pbXTe BpaTata 3aTBOpEHa no Bpeme Ha
roTBeHe 1 n3bareainTe Aa s oTBapsaTe
YecTo.

» [logabpxavite ynimbTHEHMETO Ha BpaTaTa
4YUCTO 1 ce yBepeTe, Ye e aobpe
ukcrMpaHo B CBOsITa No3nLUs.

* Msnonaealite MeTanHn unn TbMHU,
HeoTpassBaLLM CbOOBe 3a roTBEHe (Camo
KoraTo manonasare (PyHKUWS, KOATO He e
3a MVKPOBBITHOBA (hypHa).

» [lponycHeTe npeaBapuUTENHOTO
3arpsiBaHe, OCBEH ako He € HeobXxoauMo.

+ CsepgeTe 40 MUHUMYM Nay3uTe Mexay
NneyYeHeTo Ha HAKOJKO ACTUSI.

F604 - nbpBoTO cBbp3BaHe ¢ Wi-Fi e Hey-
cnewHo. M3knodeTe ypeaa v ro BKIOYETE, U
onutanTe oTHOBO. BuxTe MNpeaun nbpea yno-
Tpeba, ,beaxmyHa Bpb3ka“.

F908 - cuctemara Ha ypeaa He e B CbCTOS-
HVe Oa ce CBbpXe C KOHTPOMHUS NaHen.
BkntoueTte n nskntoyeTe ypeaa.

F131 - TemnepatypaTta Ha gatyvka Ha marHe-
TpoHa e npekaneHo Bucoka. ) UsknioveTe
ypeaa v nsvyakainte fa nsctuHe. Brnouete
ypena OTHOBO.

F603 - Wi-Fi He e HannuHa. ") BknoyeTe 1
uaKnioveTe ypeaa.

* [pu Bb3MOXHOCT M3non3sante
yHKUMUTE 3a rOTBEHE C BEeHTMUnaTop, 3a
Aa nectute enekTpoeHeprus (camo 3a
n3bpaHu mogenu).

* VsnonaeaviTe ocTaTbyHaTa TONAMHA, 3a
Aa nogaobpxarte xpaHaTa Tonna.
HamaneTte Temnepartypara Ha ypeaa Ao
MUHMMYM 3 — 10 MUH Npean Kpas Ha
roTBEHETO.

* VsknouBariTe namnata no Bpeme Ha
roTBeHe, OCBEH ako He e HeobXoaMMO.

* BeHTUnatop c octaTb4Ha TOMMMHa (camo
3a usbpaHu mogenn) — Tasm PyHKUus e
13rnon3BaHa B CbOTBETCTBME C
N3MCKBaHUSATA 3a KNac Ha eHepruinHa
edekTMBHOCT 1 ekoam3aiiH (cnopen EU
65/2014 n EU 66/2014). N3nutBaHus
cbrnacHo: IEC/EN 60350-1. Bpatata Ha
dypHaTa TpsbBa Aa ce 3aTBOPU NO Bpeme
Ha roTBeHe, Taka 4Ye pyHKUMATa Aa He ce
npekbCcBa 1 Aa ce rapaHTupa, Ye dypHara
paboTn C Bb3MOXHO Hall-BUCOKA
eHepruiHa edekTnBHocT. KoraTo
n3nonseaTe Tasun PyHKUMS, naMmnuykaTa
aBTOMaTUYHO ce U3kntoYBa. Npu HsaKom
mofenun toea oTHema 30 cek.

« KoraTo e Bb3moxHO, uskniovete Wi-Fi, 3a
na cnectute eHeprus. BuxTe Mpean
nbpea ynotpeba.

*  ABTOMaTtu4HO U3KNOYBAHE — OT
cbobpaxeHusi 3a 6e30nacHoOCT, ako
yHKUMATA 32 TOTBEHE € aKTUBHA U HAMa
NPOMEHU B HaCTPOWNKUTe, ypeabT Lie ce
M3KI0YY aBTOMATUYHO crnej onpeaenex
nepvog ot Bpeme. 3a aa pabotute no-

1) Ako ce nosiBM HAKOS OT TE3M rpelLKM, ocTaHanUTe yHKLMM Ha Ypeaa e NPoAbIKaT Aa paBoTAT kakTo 06u-

KHOBEHO.
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ObNro ¢ PyHKUMATA 3a rOTBEHE, 3aanTe
BPEMETO 3a rOTBEHE.

- 12,54:30-115°C

- 8,54:120-195°C
- 5,54:200-245 °C
— 3 4: 250 — makcumym °C

10. ONMA3BAHE HA OKOJIHATA CPE[LA

Peuvknupaite Matepuanute cbC CUMBONa

A

CO. MNocTaeaiTe ONakoBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTerHepu, 3a aa rv peuuknupare. [Nomor-
HeTe 3a Ona3BaHeTO Ha OKofHaTa cpepa u
YOBELLKOTO 34paBe Ype3 peLuknmpaHeTo Ha
oTnagbLUy OT eNeKTPUYECKN U eNEKTPOHHU
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készulék izembe helyezé-
se és hasznalata el6tt gondo-
san olvassa el a mellékelt ut-
mutatot. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen be-
szerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérulésekeért és
karokeért. Az utmutatot tartsa
biztonsagos és elérhetd he-
lyen, hogy szlkség esetén
mindig a rendelkezésére all-
jon.

1.1 Gyermekek és
fogyatékkal élo
személyek biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti
gyermekek, csokkent fizi-
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kai, érzékelési vagy szel-
lemi képességekkel rendel
kezd felnéttek, illetve meg-
felel6 tudassal vagy gya-
korlattal nem rendelkez6
személyek csak felligyelet
mellett, vagy abban az
esetben hasznalhatjak, ha
megfelel6 oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasz-
nalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8
évesnél fiatalabb gyermek-
ek, illetve a sulyos, komp-
lex fogyatékossaggal élé
személyek allando felugye-
let nélkil nem tartézkodhat-
nak a készullék kdzelében.



« Gondoskodni kell a gyer-
mekek fellgyeletérdl, hogy
ne jatsszanak a készulék-
kel és annak mobil eszko-
zeivel, valamint azok alkal-
mazasaval.

* Minden csomagoléanyagot
tartson tavol a gyermekek-
tél, és megfeleléen artal-
matlanitsa azokat.

* FIGYELMEZTETES: Hasz-
nalat kzben a készllék és

hozzaférhetd részei nagyon

felforrosodhatnak. Tartsd
tavol a gyerekeket és ha-
ziallatokat hasznalat és hi-
tés kézben.

 Aktivalja a gyermekbizton-
sagi eszkozt, ha elérhetd.

» A gyerekek nem takarithat-
jak vagy karbantarthatjak a
készulléket felugyelet nél-
kadl.

1.2 Altalanos biztonsag

» A készulék kizarolag étel-

készitési célra szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi

célu, beltérben torténod

hasznalatra tervezték.

« Ez a készulék hasznalhato
irodakban, szallodai ven-
dégszobakban, panziok-
ban, vendéghazakban és
mas hasonlo szallashelye-
ken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi
hasznalat (atlagos) szintjét.

A butorba valé beépités
el6tt ne hasznalja a készu-
leket.

Barmilyen karbantartas
megkezdése elbtt valassza
le a késziléket az elektro-
mos haldzatrdl.

Ha a tapkabel megsértl,
azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas
hasonldan képzett sze-
mélynek kell kicserélnie,
nehogy elektromos ve-
szélyhelyzet alljon eld.
FIGYELMEZTETES: Az iz-
z0 cseréje elott gy6z6djon
meg arrél, hogy a készllék
ki van kapcsolva, hogy
megel6zze aramutést.
FIGYELMEZTETES: Hasz-
nalat kdzben a készllék és
hozzaférheto részei nagyon
felforrésodhatnak. Ugyeljen
arra, hogy ne érintse meg a
fit6éelemeket vagy a sutétéer
fellletét.

Amikor a sutébél kiveszi
vagy behelyezi a tartozéko-
kat vagy edényeket, mindig
hasznaljon konyhai edény-
fogd keszty(t.

Kizardlag a készllékhez
ajanlott ételérzékelét (mag-
hémeérd szenzort) hasznal-
ja.

A tulmelegedés elkerlilése
eérdekében ne telepitse a
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készuléket dekoracios ajto
moge. )
FIGYELMEZTETES: Ha az
ajté vagy az ajtétomitések
sérultek, ne Uzemeltesse a
készlléket, amig azt egy
szakképzett személy meg
nem javittatta.
FIGYELMEZTETES: A
szervizeket vagy javitaso-
kat kizardlag képzett sze-
mélynek szabad elvégez-
nie, amely magaban foglal-
ja a mikrohullamu energia-
val szembeni védelmet biz-
tosito burkolatok eltavolita-
sat. )
FIGYELMEZTETES: A fo-
lyadékokat és egyéb élelmi-
szereket nem szabad lezart
tartalyokban felmelegiteni,
mivel felrobbanhatnak.
Kizarélag mikrohullamu su-
téhoz alkalmas edényeket
hasznaljon.

Ne kapcsolja be a mikrohul-
[amu funkciot, ha a készi-
lék Ures, hogy elkerllje az
elektromos ivképz6dést.
FémbOol készilt étel- és ital-
tarolé edények nem hasz-
nalhatok mikrohullamu f6-
zés kdzben. Ez a szabaly
nem érvényes akkor, ha a
gyarté megadja azon fém
taroldedények méretét és
alakjat, melyek alkalmasak
mikrohullamu f6zéshez.
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Az égés megelbzése érde-
kében tartsa szemmel a ké-
szUléket, amikor mlanyag
vagy papir edényben mele-
git éleimiszereket.

A készlléket élelmiszerek
és italok melegitésére ter-
vezték. Az élelmiszerek
vagy ruhanemdik szaritasa,
valamint a melegitdparnak,
papucsok, szivacsok, ned-
ves konyharuhak és hason-
ok melegitése sériléshez,
felgyulladashoz vagy tlz-
hoz vezethet.

Ha a készulék fustot bocsat
ki, kapcsolja ki, vagy huzza
ki a dugot a konnektorbal,
és tartsa az ajtot zarva,
hogy elfojtsa az esetleges
langokat.

Az italok mikrohullammal
torténd melegitése késlelte-
tett robbanasszeri forrast
eredményezhet. Ezért 6va-
tosan jarjon el az edény ke-
zelésekor.

Keverje vagy razza fel a cu-
misivegek és a bébiételes
Uvegek tartalmat, és fo-
gyasztas elétt ellendrizze a
hémérsékletét az égési sé-
rulések elkerllése érdeke-
ben.

Ne melegitsen tojast héja-
ban vagy egészben fétt to-
jast, mert felrobbanhatnak,
még a mikrohullamu sut6-



ben valé melegités befeje-
zése utan is.
A polctartok eltavolitasahoz
elészor a polctartd elejét,
majd a hatuljat huzza el az
oldalfaltol. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sor-
rendben helyezze vissza.
Rendszeresen tisztitsa meg
a készuléket, és tavolitsa el
az ételmaradvanyokat.
» A készllék tisztitasahoz ne
hasznaljon nagy nyomasu
gbzt.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Installation

/\ FIGYELMEZTETES!

A készliléket csak képesitett személy he-
lyezheti izembe.

Téavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérlilt készuléket.

Kdvesse a weboldalunkon elérhetd
telepitési utasitasokat.

Legyen ovatos a készililék mozgatasakor,
mivel nehéz. Mindig hasznaljon
munkavédelmi keszty(t és zart labbelit.
Soha ne huzza a késziléket a
fogantyujanal fogva.

A késziléket az lzembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készilektdl és egysegtol.

A késziilék felszerelése el6tt gy6z6djon
meg arrdl, hogy az vizszintes, és az ajtd
akadalytalanul nyilik.

A késziilék elektromos hltérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapellatassal kell miikédtetni.

Ne hasznaljon surolészert
vagy éles fém kaparoesz-
kozt a sutdajtd ivegének
tisztitasara, mivel ezek
megkarcolhatjak a fellletet,
ami az Uveg megrepedését
eredményezheti.

A rendszeres tisztitas hia-
nya a fellletek allapotanak
romlasahoz vezethet, ami
karos befolyassal lehet a
készulék élettartamara, és
veszélyes szituacidhoz ve-
zethet.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramiitésveszély.

Az 6sszes elektromos kapcsolddast
képzett villanyszerel6nek kell kialakitania.
Ellendrizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozati feszlltség paramétereinek.

A késziléket foldelni kell. Mindig
hasznaljon megfeleléen felszerelt Gtésalld
aljzatot.

Ne hasznaljon tobbdugos adaptert és
hosszabbit6 kabelt.

Kerllje a halézati csatlakozédugé és kabel
sérlléset. Ha cserére van sziukseég, azt
hivatalos szervizkdzpontunknak kell
elvégeznie.

Ugyeljen arra, hogy a hal6zati kabelek ne
kerlljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készullék ajtajahoz vagy a készlilék alatti
rekeszhez, kiléndsen akkor, ha a
készilék mikodik, vagy ajtaja forrd.

A fesziltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkul ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halozati
csatlakozédugot a halozati aljzatba. A
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telepités utan biztositsa a haldzati
csatlakozéhoz val6 hozzaférést.
Ha a halézati aljzat meglazult, ne

csatlakoztassa a halozati csatlakozodugot.

A halézati kabel meghuzasaval ne
valassza le a készuléket. Ehhez a
csatlakozédugét fogja meg.

Csak megfelel6 szigetel6berendezéseket
hasznaljon: vezetékvédd megszakitdkat,
biztositékokat (a tartobol kivett csavaros
tipusu biztositékokat),
foldszivargasgatlokat és kontaktorokat.
A villamos hal6zatnak rendelkeznie kell
egy levalaszté eszkdzzel, amely minden
poéluson levalasztja a készliléket a
halézatrol, legalabb 3 mm
érintkezényilassal.

Ez a késziilék halézati kabellel és
dugasszal kerl szallitasra.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramités- és robbanas-
veszély.

Ne modositsa ezt a késziléket.

Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

MUkodés kdzben ne hagyja felligyelet
nélkul a készuléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

Legyen o6vatos a késziilék ajtajanak
kinyitasakor miikodés kdzben, mivel forré
levegd és alkoholtartalmi 6sszetevokbdl
szarmazo gyulékony keverékek
szabadulhatnak fel.

Ne mikddtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.
Ne haszndlja a késziiléket munka- vagy
tarolofeluletként.

Tartsa tavol a szikrakat és a nyilt langokat
a késziléktdl, amikor az ajtd nyitva van.
Ne helyezze gyulékony termékeket a
készilék kdzelében.

Wi-Fi-jelszavat bizalmasan kezelje, ne
ossza meg masokkal.

A készllék elémelegitéséhez ne hasznalja
a mikrohullam funkciét.

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn!

A zomanc karosodasanak vagy
elszinez6désének megel6zéséhez:
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— Ne helyezze az aluminium féliat
kézvetlendl a sttétér aljara.

— ne engedjen vizet a forré késziilékbe.

— F&zés utan ne hagyjon nedves
edényeket és ételeket a készillékben.

— Legyen évatos a kiegésziték
eltavolitasakor vagy beszerelésekor.

A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinezédése nem befolyasolja a
készilék teljesitmeényét.

Hasznaljon mély serpenydt nedves
stiteményekhez, mivel a gyuimalcslevek
tartos foltokat okozhatnak.

Csak a készllékhez mellékelt vagy a
gyarté altal ajanlott tartozékokat
hasznaljon.

F6zés kozben a késziilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

Ugyeljen arra, hogy az ételérzékeld ne
szoruljon be a készllék ajtajaba.

Ha a készuléket butorlap mogeé szerelik,
ne csukja be a panelt hasznalat kdzben,
vagy amig a készllék teljesen le nem hiilt,
hogy elkeriilje a hé és a nedvesség okozta
karokat.

A termékben talalhaté izzé(k)ra és a kilon
kaphat6 poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készliltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készuilékekben
fennallé szélséseges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

Ez a termék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

Csak az azonos miszaki jellemzdkkel
rendelkezd lampakat hasznaljon .

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
potalkatrészt hasznaljon.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a készilék ka-
rosodasanak veszélye all fenn!

Karbantartas el6tt kapcsolja ki és huzza ki
a késziléket a konnektorbol.

Biztositsa, hogy a készulék hideg legyen,
hogy elkertlje az Gveg térését. Ha az ajto
Uvegpaneljei sértltek, forduljon a hivatalos
szervizhez a csere érdekében.

Minden hasznalat utan tisztitsa meg és
szaritsa meg a készlléket, a sitbteret és
a tartozékokat, hogy megakadalyozza a



g6zkondenzaciot, a korroziét és a fellleti
romlast.

* Rendszeresen ellendrizze a terméket
olyan romlasi jelek utan kutatva, amelyek
miatt alkalmatlanna valhat élelmiszerrel
valo érintkezésre, példaul repedések,
hélyagok, rétegelvalas, zsugorodas,
ragaddssag, korrdzid vagy egyéb lathatéd
valtozasok a texturaban vagy a
megjelenésben. A karosodasok elkerlilése
érdekében kovesse a tisztitasi és apolasi
utasitasokat.

* A késziilékben maradt zsir és étel tizet és
elektromos ivet okozhat a mikrohullamu
sité funkcid hasznalata kdzben.

+ Akészilék és a tartozékok tisztitasahoz
hasznaljon mikroszalas kendét, meleg
vizet és semleges tisztitdszereket. Ne

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés
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Kezel6panel

Kijelzé

Fitéelem

Mikrohulldmu generator

Hushéméré szenzor csatlakozdja

A Lampa

Ventilator

B Kivehet polctarto

El Polcpozicidk

3.2 Kezel6panel

A kijelzd teljesen interaktiv és gorgethetd. Vi-
lagosan meghatarozott részteriiletekre van
osztva, amelyek hozzaférést biztositanak a
kilénbdz6 sitési funkciokhoz és ételekhez.

hasznaljon suroloszereket,
tisztitdszivacsokat, oldoszereket, éles
széll vagy fém targyakat.

» SUt6tisztitd spray hasznalatakor kdvesse
a csomagolason talalhaté biztonsagi
utasitasokat.

2.5 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérilés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készulék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

* Huzza ki a készUléket a halézatbdl, majd
vagja le és dobja ki az elektromos kabelt.

Az aktudlis Uzemi allapotot is megjeleniti. A
képernydn a balra vagy jobbra torténé moz-
gashoz huzzon az ujjaval.

Kijelz6 visszajelz6i

(D Tartsa nyomva a késziilék be- és kikapcsola-
sahoz.

@ A kulcsfontossagu funkcidkhoz és bedllita-
sokhoz valé hozzaféréshez.

ug A(z) Edények almen( eléréséhez, amely de-
dikalt fézési programokat tartalmaz.

. Az aktualis beallitasok mentése ide: Kedven-
cek.

< A mikrohullamu siité funkcidihoz valé hozza-
féréshez.

A kiegészité funkcidk be- és kikapcsolasa.

@] A készllék zarolva van.

A(z) Figyelmeztetdé hangjelzés funkcio akti-
Z_\ valva/deaktivalva van.

Q Figyelmeztetd jelzés és sités vége funkcid
=l be van kapcsolva.

@ Késleltetett inditas funkcié be van kapcsolva.
% Wi-Fi csatlakozas be van kapcsolva.

ﬁ Taviranyitas bekapcsolva.
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4. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

4.1 Vezeték nélkiili kapcsolat

A készlilék csatlakoztatasahoz a kdvetkezok-
re van sziiksége:

* Vezeték nélkiili haldézat internet kapcsolat-
tal.

» Ugyanahhoz a vezeték nélkili halézathoz
csatlakoztatott mobil eszkoz.

1. Olvassa be a hasznalati utmutato
hétlapjan taldlhaté QR-kdédot az
alkalmazas letdltéséhez, vagy toltse le
kdzvetlenlil az alkalmazas-aruhazbol.

2. Kovesse az alkalmazas csatlakoztatasi

utasitasait.

Kapcsolja be a késziiléket.

4. Lépjen be a meniibe, és valassza a
kovetkez6t: Beallitasok / csatlakozasok.

5. Nyomja meg a be- vagy kikapcsolashoz:
Wi-Fi.

A készllék vezeték nélkili modulja 90 mp

id6kereten belll mikddni kezd.

Biztonsagi okokbdl a tavoli mikddés 24 ¢ el
teltével automatikusan kikapcsol. Szikség
esetén ismételje meg a kezdd Iépéseket.

d

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Frekvencia 5 GHz WLAN : 5150 - 5725 MHz
Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz
2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm
(100 mW)
Max teljesit- “5'c, WLAN : EIRP < 23 dBm (200
mény mW)
Bluetooth: EIRP < 12 dBm (16 mW)
2.4 GHz WLAN : [EEE 802.11
Protokoll  D/9/nax

5 GHz WLAN : IEEE 802.11 a/n/ac/ax
Bluetooth: Alacsony energia (LE)

BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR,
HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL,
PT, RO, SI, SK, FI, SE, IS, LI, NO, CH, TR,
és UK(NI) korlatozasok és kdvetelmények: Ez
a készuilék kizarélag beltéri hasznalatra szol-
gal.
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( Amikor a késziilék csatlakozik az alkal-
mazashoz, fontos szoftverfrissitéseket kap-
hat. Ezek a frissitések Uj funkciokat vezet-
hetnek be, finomithatjak a meglévé funkcio-
kat és ikonokat, megoldhatjak a lehetséges
problémakat, és javithatjak az altalanos
szoftver teljesitményét.

A frissités utan nem lehet visszaallitani az
el6z6 szoftververziot.

4.2 Szoftver licencek

A termék szoftvere olyan 6sszetevéket tartal-
maz, amelyek ingyenes és nyilt forraskodu
szoftveren alapulnak. Electroluxelismeri a
nyilt szoftver- és robotikai koz6sségek hozza-
jarulasat a fejlesztési projekthez.

Ahhoz, hogy hozzaférjen ezen ingyenes és
nyilt forrasu szoftverkomponensek forraskéd-
jahoz (melyek licencfeltételei megkovetelik a
kozzéteételt), és hogy megtekintse ezek teljes
korl szerzéi jogi adatait és vonatkozo licenc-
feltételeit, kérjuk, latogasson el a kovetkezd
oldalra: http://electrolux.opensoftwarereposi-
tory.com (mappa DS8).

4.3 Kezdeti eldmelegités és tisztitas

Melegitse el6 az Ures készliléket, hogy elta-
volitsa a gyari szagokat és maradvanyokat.
Szell6ztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot és a
kivehetd polctartokat

2. Lépjen be a menlbe, és valassza ki a
sutési funkciot.

3. Tisztitsa meg a sUtéteret mikroszalas
ruhaval, meleg vizzel és enyhe
tisztitdszerrel.

4. Erb6sitse meg az inditast, és kdvesse a
kijelz6n megjelend utasitasokat.

5. Kapcsolja ki a késziiléket, és hagyja
lehdlni.

6. Tisztitsa meg a sitd belsejét mikroszalas
ruhaval, meleg vizzel és enyhe
tisztitdszerrel. Tegye vissza a
tartozékokat és a polctartdkat.



5. MINDENNAPI HASZNALAT

5.1 Fézési funkciok

Hagyomanyos sitéfunkciok a tipikus sutési
igényekhez, beleértve a felsd és also fltést

E, a grillezést E] a légkeveréses sutést

és tovabbi lehetéségeket. Hagyomanyos mé-

don készitheti el ételeit. Tovabbi informacio-

kért lasd a kijelz6n megjelend leirast.

1. Lépjen be a meniibe, és valassza ki a
sutési funkciot.

2. Akijelzdn megjelennek a rendelkezésre
all6 bedllitasok.

3. Inditsa el a sitést, és kdvesse a kijelzén
megjelend utasitasokat.

5.2 Mikrohullamu siité

A mikrohullamu energia gyorsan felmelegiti

az ételt, lehetévé téve a hatékony ujramelegi-

tést, olvasztast és kiolvasztast.

1. Tavolitsa el az 6sszes tartozékot a
huzalpolc kivételével.

2. Nyomja meg =Mikrohullamu siité
gombot a f6 kijelzén.

3. Allitsa be a mikrohulldamu funkcié idejét
és teljesitményét.

4. Er6sitse meg a f6zés elinditasat.
® . a funkciod kikapcsolasahoz nyomja
meg.

Ha kinyitja az ajtot, a funkcid ledll. Az ismételt

elinditashoz nyomja meg: * .

5.3 Kombinalt mikrohullam funkcidk

A mikrohullamu kombi funkciék kombinaljak a
normal felf(itési funkciokat a mikrohullamu
gyorsitassal a f6zési id6 leroviditése és a si-
tési eredmények javitasa erdekében.

1. Tavolitsa el az 6sszes tartozékot a
huzalpolc kivételével.

2. Valassza ki a mikrohullamu kombinacios
funkciot.

3. AKkijelzbn megjelennek a rendelkezésre
allé beallitasok. Allitsa be a
hémeérsékletet és a mikrohullamu sutdé
teljesitményét.

4. Inditsa el a stést, és kdvesse a kijelzén
megjelend utasitast.

Maghémeérd — a hushémérd szenzor a fézési
folyamat el6tt vagy alatt barmikor csatlakoz-

tathato. Lasd: A tartozékok hasznalata, Mag-

héméré.

5. ™ _nyomja meg a siitéfunkcio
kikapcsolasahoz.

5.4 Elémelegitési opciok [
A késziilék szamos elémelegitési lehetéség-

gel rendelkezik az optimalis f6zési eredmeé-
nyek biztositasa érdekében.

» Standard - alapvetd elémelegités
sebesség- vagy energiaoptimalizalas
nélkdl.

« Kiegyensulyozott - hatékony elémelegités,
j6 egyensulyban a sebesség és az
energiafelhasznalas kozott.

» Gyors - gyorsabb elémelegités valamivel
magasabb energiafogyasztassal.

5.5 Kedvencek @

Elmentheti kedvenc ételeit. Ez lehetbvé teszi,
hogy a siitd a jovébeli hasznalat soran auto-
matikusan felismerje azokat. A kamera felis-
meri az ételt, és felajanlja a mentett progra-
mot.

A beallitas mentéséhez valassza ki a kivant
opciét, majd nyomja meg a(z) Q gombot.

5.6 Id6zits O

Az elkészitési id6 beallitasa. A maximalis id6-

tartam 23 6 59 perc.

1. Valassza ki a sutéfunkciot, majd allitsa be
a hdmérsékletet.

2. Nyomja meg a(z) O gombot, majd allitsa
be az idét.

Késleltetett inditast allithat be, vagy megad-

hatja a sités befejezési idejét a o megnyo-

masaval.

Miivelet befejezése

Figyelmezteté hangjelzés - Visszaszamlalas
Q beallitadsa. Amikor az idézités véget ér, hang-
jelzés hallhaté.

Figyelmezteto jelzés és siités vége - Visz-
Q,l szaszamlalas beadllitasa. Ha az idémérd lejar,
a jelzés megszdlal, és a f6zés leall.

V Csak felugré lizenetek - Az id6 leteltekor
A Uzenet jelenik meg a kijelzén.

El6fordulhat, hogy egyes orafunkciok bizo-
nyos f6zési funkciokkal nem érhetdk el.
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A siitési id6 meghosszabbitasahoz nyomja
meg a +5 perc gombot.

Késleltetett inditas &

Sités elinditasanak és / vagy befejezésének
késleltetése. Nem all rendelkezésre a mikro-
hullamu funkcioknal.

1. Valassza ki a slitéfunkciot, és médositsa
a bedllitasokat.

2. Nyomja meg: Késleltetett inditas.

3. Gorgessen a kivant kezdési id6é
beallitasahoz, majd erésitse meg.

5.7 Gyerekzar &

Ez a funkcié megakadalyozza a készulék vé-
letlen mikodtetését.

1. Nyissa meg a képernyd jobb felsé
sarkaban talalhaté opciék meniit: o

2. Kivalasztani: Gyerekzar o.
3. Erésitse meg a beallitast az aktivalashoz.
A zar aktiv marad, amig ki nem kapcsoljak.

Ideiglenes feloldashoz koppintson a képer-
nyére, majd adja meg a szamokat sorrend-
ben, az alacsonytol a magasig.

Ha 30 mp alatt nem torténik mivelet, a(z)
Gyerekzar automatikusan Ujraaktivalédik.

A teljes kikapcsolashoz térjen vissza az opci-
6k menlbe, és valassza ki ismét a(z) Gyerek-
zar lehet6séget.

5.8 Edények 1

Az Asszisztalt siités kiilonbodz6 ételekhez ja-
vasol beallitasokat, beleértve a lépésrol Ié-
pésre kovethetd utmutatast, a hémérsékletet
és a sltési idét. Szikség esetén f6zés koz-
ben modosithatja a beallitasokat. Kivalaszt-
hatja a kivant sttési modot, hozzaadhatja az
ételérzékel6t, vagy hasznalhatja a kamerat.
Az egyes opciok elérhetdsége a kivalasztott
ételtdl fligg.

1. Lépjen be a menlibe, és valassza a
kévetkezét: 4.

2. Valasszon egy ételtipust és egy fogast,
majd kdvesse a képernydn megjelend
utasitasokat.

Amikor a funkcio véget ért, ellendrizze, hogy
elkészlilt-e az étel. Sziikség esetén hosszab-
bitsa meg a sltési id6t.
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5.9 Tartozékok

M tartozékok. Olvassa be a
o1 QR-kddot a késziilékhez
¢ mellékelt tartozékok haszna-
e latanak megtekintéséhez.
E: Kilon megrendelheti az opci-
onalis tartozékokat. Tovabbi
tudnivaldkért vegye fel a kapcsolatot a helyi
forgalmazoval.

Kizarélag megfelel6 f6z6edényeket és anyag-
okat hasznaljon. Lasd a Tanacsok és tippek
,Mikrohullamu sutében hasznalhaté f6z6ede-
nyek és anyagok” cimi fejezetet.

Helyezze be a kiegészitét (drétpolc / télca) a
polctartd vezet8sinei k6zé. Gy6z6djon meg
arrol, hogy a polc érinti a stté belsejének ha-
tuljat és a labak lefelé mutatnak. A tetején lé-
v6 kis bemélyedés noveli a biztonsagot és
délést védelmet nyujt. A polc korili perem
megakadalyozza, hogy az edények lecsusz-
szanak a polcrol.

Ha a talca lejtés, helyezze a siitétér hatso ré-
sze felé.

Ha a huzalpolcon van egy lépcs®, forditsa a
siit6 belsejének eleje felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djén meg
arrol, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala tal-
cat/edényt a lecsepeg6 folyadékok Ossze-
gylijtéséhez.

5.10 Maghéméré

Méri a hémérsékletet az étel belsejében.

Hasznalhato szabvanyos és mikrohullamu
kombinalt sttéfunkciokkal.

Két hdmérsékletet kell beallitani:
°C - a siit6 hdmérseklete. Legalabb 25 °C

értékkel magasabbnak kell lennie, mint az
ételérzékel6 homérséklete.

. R_a maghdmeérd hémérséklete.



1. Valasszon egy sitéfunkciét a kdvetkezé
meniibdl: Funkcidk vagy egy ételt a
kovetkezé menlbdl: Edények.

2. Szikség esetén allitsa be a sutd
hémérsékletét és a sutési idét.

3. Szlrja az ételhdméré hegyét a hus vagy
hal legvastagabb részének kdzepébe.
Rakott ételeknél az ételérzékeld csucsat
pontosan a kdzepébe szurja, ugy, hogy
egy szilard dsszetevd stabilan tartsa.
Ugyeljen arra, hogy a hegye ne érjen a
sitétal aljahoz.

O L >
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6. TANACSOK ES TIPPEK

6.1 Siitési javaslatok

A tablazatban szereplé hémérsékleti értékek
és sutési idétartamok csak tajékoztataskent
szolgalnak. A receptektdl, valamint a felhasz-
nalt 6sszetevék minéségétdl és mennyisége-
tél figgnek. Ha nem talalja a beallitasokat
egy adott recepthez, akkor keressen hasonlo
ételt.

A fézési és sutési folyamatok csak egy szin-
ten lehetségesek.

A polcszintek szamozasa a siité aljatol felfelé
torténik.

A tablazatokban hasznalt szimboélumok:

< Eteltipusa
F6zési funkcio
°C  Hémérséklet
N\

3
H

Mikrohullamu teljesitmény (W)

Polcpozicié

F&zési id6 (perc)

Tovabbi informacio

© O]«

4. Csatlakoztassa a maghémérét a késziilék
belsejében talalhaté aljzatba. Tekintse
meg a Termékleiras.

5. Erésitse meg a f6zés elinditasat.
A kijelzén megjelenik a szimbolum és a mag-
hémérd aktualis hdmeérséklete.

6. Amikor az étel eléri a beallitott
hémérsékletet, hangjelzés hallhato.
Ellendrizze, hogy az étel elkésziilt-e.
Sziikség esetén hosszabbitsa meg a
sitési idét.

7. ™ - nyomja meg a sit6funkcié
kikapcsolasahoz.

8. Huzza ki a maghémérét az aljzatbol, majd
vegye ki az ételt a készulékbdl.

6.2 Hotakarékos Ventilator

&L, H C O ®
Tészta felfijt 1 200 45 - 60 1)
Burgonya gratin 1 180 80 - 100 1)
Muszaka 1 180 75-90 1)
Lasagne 1 180 70-90 1)
Cannelloni 1 200 65 - 80 1)
Kenyérpuding 1 190 60 - 80 1)
Rizspuding 1 180 80 - 100 1)
Almatorta 1 160 100 - 120 1)
Fehér kenyér 1 200 80 - 100 2)

1) Hasznaljon huzalpolcot.
2) Helyezze a sité talcat a lejtével a siitétér hatulja
felé.

6.3 Informacié a bevizsgalé
intézetek szamara

Siités egy szinten

Tesztek a(z) EN 60350-1, IEC 60350-1 sze-
rint.
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B BH C O ®

Aprositemény, 20 db/tepsi

2 150 18-28 1)2)

2 150 18-28 1)2)

()| 00

Piskotatészta (zsiradék nélkdl)

O 1 170 25-35 3)2)

1 170 28 - 38 3)2)
Linzer

c 2 140  28-38 12)

2 140 25-35 1)2)
Almaspite

c 1 170 65-75 3)4)

1 170 57 - 67 3)4)
Toast kenyér

O 2 230 7-12 3)2)5)

1) Helyezze a siitétalcat a délésszogével a sitétér
hatulja felé. Meg kell érintenie a ventilator fedelét.

2) Melegitse el6 a készilléket a bedllitott hémérséklet
eléréséig: Elémelegités / Standard. Ne hasznalja:
Elémelegités / Gyors és Kiegyensulyozott. Lasd:
Mindennapi hasznalat, Elémelegitési lehetéségek.

3) Hasznaljon huzalpolcot.

4) 2 siitéformat atidsan kell elhelyezni (@ 20 cm). A
jobb oldalit inkabb elérébb kell elhelyezni, mint a bal
oldalit.

5) A kdvetkezk szerint: IEC 60350-1:2016 és IEC
60350-1:2023.

Mikrohullam és kombinalt mikrohullam
funkcidk

Tesztek a(z) EN 60705, IEC 60705 szerint.

B B & C O O

Piskotatészta

= 1 500 - 8-10 1) 2)
Fasirt
= 1 300 - 30-35 1)2)3)

Royale (sodd)

= 1 400 - 18-23 1) 4)
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B H & C O ®

Daralt hus kiolvasztasa (500 g)

= 1 200 - 7-8 1) )

1 200 170 22-27 14

B 1 200 180 35-40 16
Csirkehus (1100 g)
& 200 30
1 200 ——— 17
- 18-23

1) Hasznaljon huzalpolcot. Meg kell érintenie a venti-
lator fedelét.

2) Forditsa el az edényt fél fordulattal az ételkészité-
si id6 felénél.

3) Fozés kozben hasznaljon mikrohullama siitével
kompatibilis foliat. F6zés elétt tobbszor szdrja meg a
foliat.

4) Ne forditsa meg az ételt a siitési folyamat kézben.
5) Forditsa meg a hust a leghosszabb oldalan, egy-
szer a sutési idé egyharmadanak, majd masodszor a
kétharmadanak letelte utan.

6) Forditsa el az edényt negyed fordulattal az 6ramu-
tatd jarasaval megegyezd iranyban az ételkészitési
id6 felénél.

7) Helyezzen egy tanyért a siit6 aljara. Helyezze a
csirkét kozvetlenil a huzalpolcra a mellével lefelé.
30 perc utan forditsa meg a csirkét, és mddositsa a
stéfunkciot a kévetkezére: Forrd levegd & Felsé.

Tovabbi receptek

B B« C O O

Habcsék

O - - 100  90-180 1)2)3)
2 - 100  90-180 1)2)3)
Pogacsak
0 s - 200 11-13 13
3 - 190 10-12 1)3)
Csirkehus
1 - 200  65-75 1)4)

Popcorn




H = C O ®

= - 700 - 3-4 5) 6)
Készételek, hitott (1 adag)

= 1 500 - 7-9 7)8)9)
Folyadékok cumisiivegben

= - 1000 - 0.5 10)
Lasagne, gyorsfagyasztott (400 g)

Bl 1 100 210 23-28 D)

Lasagne, gyorsfagyasztott (600 g)

= 1 200 190 48-53 7)11)

Pizza, gyorsfagyasztott

= 1 200 210 12-16 1)

1) Helyezze a siité talcat a lejtével a siitétér hatulja
felé.

2) Hasznaljon stitépapirt.

3) Melegitse el6 a késziiléket a beallitott hémérséklet
eléréséig: Elémelegités / Standard. Ne hasznalja:
Elémelegités / Gyors és Kiegyensulyozott. Lasd:
Mindennapi hasznalat, EIémelegitési lehetéségek.
4) Helyezze a csirkét a mellével lefelé. Forditsa meg
a sutési id6 felénél.

5) Hasznaljon lapos keramia lemezt az Ureg aljan.

6) A zacskot ki kell venni a késziilékbél, amikor a
szemek mar nem pattognak tovabb.

7 Hasznaljon huzalpolcot. Meg kell érintenie a venti-
lator fedelét.

8) Fedje le az ételt egy mikrohullamozhaté miianyag
fedéllel.

9) Forditsa el az edényt fél fordulattal az ételkészité-
si id6 felénél.

10) Anélkiil, hogy barmilyen tartozékot hasznalna,
helyezze a palackot a sitétér aljanak kozepére.

1) Ne forditsa meg az ételt a siitési folyamat koz-
ben.

6.4 Javaslatok a mikrohullamu
siitéhoz

Helyezze az ételt a huzalpolc kdzepére. Az
elsd polcszintet hasznalja.

A fézés felénél forditsa meg vagy keverje
meg az ételt.

A folyékony ételeket idénként és talalas el6tt
keverje meg.

Folyadékok melegitésekor tegyen egy kana-
lat a csészébe, hogy javitsa a héeloszlast és
megakadalyozza a tulforralast. A kanal nem

érintheti a sUt6 belsejét, hogy elkerilje a szik-
razast.

Mikrohulldmu kombinalt funkcidk hasznalata-
kor ne takarja le az ételt. Tekintse meg a Min-
dennapi hasznalat.

Ne hasznalja a mikrohullamu siité vagy a
mikrohullamu stité kombinalt funkciét étel nél-
kil a készlilékben.

Mikrohullamu f6zés

F6zés vagy felmelegités kdzben fedje le az
ételt. A kéreg megdérzése érdekében silissén
fedél nélkal.

Ne allitson tul magas teljesitményt vagy idét,
hogy elkeriilje a kiszaradast, az égést vagy a
tuzet.

Ne f6zz6n tojast vagy csigakat héjban, mert
felrobbanhatnak. Szurja ki a tikortojas sarga-
jat djramelegités elbtt.

A héjas vagy bdros ételeket f6zés elétt szur-
kalja meg.

A zOldségeket vagja egyenld darabokra.

F6zés utan hagyja az ételt néhany percig allni
az egyenletes héeloszlas érdekében.

Kiolvasztas mikrohullammal

Helyezze a fagyott, kicsomagolt ételt egy ki-
csi, felforditott tanyérra, kiolvaszté allvanyra
vagy mlanyag szitara, amely ala helyezzen
egy talat, hogy ki tudjon folyni az olvadékviz

Tavolitsa el a kiolvasztott darabokat, mikdz-
ben megolvadnak.

A zOldségek és gyimolcsok felolvasztas nél-
kili f6zését el6szor magasabb mikrohullamu
teljesitményfokozattal végezze.

A megforditassal jobb eredmények érheték
el. ,Erzékeny” élelmiszerek, példaul hus ese-
tén a kiolvasztas soran kétszer forditsa meg
azokat.

6.5 Mikrohullamu siitében
hasznalhat6 f6z6edények és
anyagok

A mikrohullamu siitéshez kizarélag megfeleld
féz6edényeket és anyagokat hasznaljon. Se-
gédletként hasznalja az alabbi tablazatot.
Hasznalat el6tt ellendrizze a konyhai edé-
nyek / anyagok / ételtarté miszaki jellemzait.
A tablazatban nem szerepl6é egyéb mikrohul-
lamu konyhai edények esetén kdvesse a
gyarto utasitasait.
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A f6z6edény anyaga

Tzall6 tveg és porcelan, amelynek
nincs fém alkatrésze

Nem t(izall6 Giveg és porcelan fém diszi-
tés nélkul \/ X X

Sitéallo/fagyalld Gveg és Uvegkeramia

Kvarc- vagy fémkomponensek, illetve
fémtartalmi mazas anyagok nélkuli su-
téallo keramia- és agyagedények

v vV

A keramiabdl, porcelanbdl, agyagbol
vagy kébél készilt f6z6edényeken kis
lyukak lehetnek, példaul a fogantyun
vagy a mazolatlan talpon.

X X X

v v X

200 °C-ig héallé6 mianyag

v X X

Karton, csak papir

Haztartasi folia

v X X

Mikrézhato folia

Fém sitéedények (pl. zomanc, ontott-

vas) X X X

Fekete mazas vagy szilikonos sutéfor-

mak XXX

Siit6 talca

X X X

7. APOLAS ES TISZTITAS

7.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

» Hasznaljon tisztitdszert fémfellletekhez.

* Hasznaljon specialis sitbtisztitot makacs
foltokhoz.

* A mészkédmaradvanyok eltavolitasahoz
hasznalja a gyarto altal ajanlott folyékony
vizkémentesitét.

* Ne taroljon élelmiszert a készilékben 20
percnél hosszabb ideig.

» A tartozékokat tilos mosogatdgépben
tisztitani!

7.2 A polctartok
1. Ellenérizze, hogy lehilt-e mar a készulék.
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A f6z6edény anyaga
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Huzalpolc

6.6 Teljesitmény beallitas

Az alabbi adatok csak utmutatasul szolgal-

nak.

800 - 1000 W

« Folyadékok melegitése

600 - 700 W

* Rizs lassu forralasa

e Zoldségek parolasa

* Popcorn

400 - 500 W

« Egytalételek melegitése

«  POorkdlt lassu forralasa

« Fagyasztott ételek felolvasztasa és
felmelegitése

300 W

+ Erzékeny élelmiszerek siitése /
melegitése

« Bébiétel melegitése

» Sltés folytatasa

100 - 200 W

* Kenyér, gyimolcs, slitemény, leveles
tészta, sajt, vaj, hus és hal kiolvasztasa

* Csokoladé és vaj olvasztasa

2. A polctartokat 6vatosan huzza fel- és
kifelé az ellils6 felfliggesztésbol.

3. Huzza ki a tartékat a hatsé
felfliggesztésbdl.

4. Helyezze vissza a polctartdkat az eredeti
helyzetikbe. Ismételje meg a lIépéseket
forditott sorrendben.

Ha teleszkdpos sitésinek vannak mellékelve,
a rogzitdcsapoknak elére kell mutatniuk.
7.3 A lampa cseréje

A lampa cseréjét kizardlag szerviz végezheti.
Forduljon a markaszervizhez.



8. HIBAELHARITAS

Ha nem talal megoldast egyedil a probléma-
ra, forduljon a markakeresked6hoz vagy a hi-
vatalos markaszervizhez. A szerviz részletei
az elllsé kereten talalhaté besorolasi tablan
talalhatok. Az ajt6 kinyitasakor lathaté. Ne ta-
volitsa el az adattablat.

Ha a kijelzén olyan hibakdd jelenik meg,
amely nem szerepel az alabbiakban, kapcsol-
ja le, majd vissza a kismegszakitot a keszu-
|ék Ujrainditasahoz. Ha a hibakod ismét meg-
jelenik, forduljon a markaszervizhez.

A késziiléket nem lehet bekapcsolni vagy
mikodtetni. - A készlilék nincs csatlakoztat-
va az elektromos hal6ézathoz, vagy helytele-
nul van csatlakoztatva.

A késziilék nem melegszik fel.

» Gyerekzar bekapcsolva.

» Az automatikus kikapcsolas aktivalva van.

* A Demo lzemmdd aktivalva van -
inaktivaciés kod: 2468.

Az izz6 nem miikodik. - Az izz6 kiégett.

Cserélje ki az izzot.

A lampa ki van kapcsolva. — A(z) H6takaré-
kos Ventilator funkcio be van kapcsolva.

Probléma a vezeték nélkiili halozati jellel
(csak bizonyos modelleknél). - Ellenérizze,
hogy a mobileszkdz csatlakozik-e a vezeték
nélkili halézathoz. Ellenérizze vezeték nélkuli
halozatot és az utvalasztét (router). Inditsa Uj-
ra a routert.

Uj router telepitve vagy a router konfigura-
cidja megvaltozott (csak bizonyos model-
leknél). - Konfiguralja Ujra a készuléket és a
mobileszkdzt.

9. ENERGIAHATEKONYSAG

9.1 Informaciékovetelmények az
(EU) 2023/826 rendelet szerint

Energiafogyasztas készenléti lzemmadd-

ban 0.8 W
Energiafogyasztas halézati készenlét

" . 20w
Uzemmodban

A készlilék automatikus alacsony energia-
fogyasztasu izemmodjanak eléréséhez 20 perc

sziikséges maximalis id6é

A vezeték nélkiili halézati jel gyenge (csak
bizonyos modelleknél). - Helyezze a routert
a lehetd legkdzelebb a késziilékhez.

A vezeték nélkili jelet zavarhatja a készii-
lék kdzelében elhelyezett mikrohullamu
siité (csak bizonyos modelleknél). — Kap-
csolja ki a mikrohullamu sitét. Kerdlje a mik-
rohullamu suté és a készilék taviranyitas
funkcidjanak egyidejl hasznalatat. A mikro-
hullamok zavarjak a(z) Wi-Fi jelet.

F111 - A Maghémérd nincs megfeleléen az
aljzatba illesztve. Teljesen dugja be a Mag-
héméré-t az aljzatba.

F240 - A kijelz6 érzékeldmez6i nem mikod-
nek megfeleléen. Tisztitsa meg a kijelzé fel-
uletét. Ugyeljen arra, hogy ne maradjon
szennyez6dés az érzékelémezdkon.

F601 — Hiba mertilt fel a Wi-Fi jelnél. Ellen-
Orizze a haldzati csatlakozasat. Lasd Az els6
hasznalat el6tt, Vezeték nélkili kapcsolat.

F604 — Az elsé csatlakozasi kisérlet ehhez:
Wi-Fi nem sikertilt. Kapcsolja ki és be a ké-
szliléket, majd probalja meg ismét. Lasd Az
els® hasznalat el6tt, Vezeték nélkili kapcso-
lat.

F908 — A készilék rendszere nem tud csatla-
kozni a kezel6panelhez. Kapcsolja ki és be a
készuléket.

F131 — A magnetron érzékel6jének hémér-
séklete tul magas. ") Kapcsolja ki a késziilé-
ket, és varja meg, hogy leh(ljon. Kapcsolja
be ismét a késziléket.

F603 — A Wi-Fi nem érhetd el. Y Kapcsolja ki
és be a készlléket.

A készlilék vizsgalata az alabbi szabvanyok
szerint tortént: EN 50564, EN 63474.

A vezeték nélkilli halozati kapcsolat be- és ki-
kapcsolasaval kapcsolatos Utmutatasért ol-
vassa el a kovetkez6t Az elsé hasznalat el6tt.

9.2 Energiatakarékossagra
vonatkozé javaslatok

* F&zés kdzben tartsa zarva az ajtot, és
kertulje a gyakori kinyitast.

1) Ha a fenti hibak egyike eléfordul, a tobbi készulékfunkcio tovabbra is a szokasos médon mikdodik.
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Tartsa tisztan az ajtétomitést, és tgyeljen
ra, hogy megfeleléen legyen a helyére
rogzitve.

Hasznaljon fém vagy sétét, nem tikr6zé
edényeket (csak akkor, ha nem
mikrohulldamu funkciét hasznal).

Hagyja ki az elémelegitést, hacsak nem
sziikséges.

Minimalizalja a szlineteket tébb étel
egymas utani siitése kdzott.

Amikor csak lehetséges, hasznalja a
légkeveréses fézési funkciokat az
energiatakarékossag érdekében (csak
bizonyos modelleknél).

Hasznaljon maradék hét, hogy melegen
tartsa az ételt. CsOkkentse a készlilék
hémérsékletét legalabb 3-10 perc értékre
a fézés vége elbtt.

A fézés soran kapcsolja ki a lampat,
hacsak nincs ra szlikség.

Hétakarékos Ventilator (csak kivalasztott
modellek) - ez a funkcié megfelel a
szabvanyok szerinti energiahatékonysagi
besorolasnak és az dkoldgiai kialakitasra

vonatkozo kdvetelményeknek (EU
65/2014 és EU 66/2014 szerint). Tesztek
a kdvetkezd szerint: IEC/EN 60350-1. A
sUtdajtot sutés kdzben be kell csukni,
hogy a funkcié ne legyen megszakitva, és
hogy a siit6 a lehet® legnagyobb
energiahatékonysaggal miikodjon. Amikor
ez a funkcio aktiv, a lampa automatikusan
kikapcsol. Egyes modelleknél ez 30 mp
id6t vesz igénybe.

Ha lehetséges, energiamagtakaritas
céljabol, kapcsolja ki a Wi-Fi-t.. Tekintse
meg a Az elsé hasznalat el6tt.

Biztonsagi okokbdl, ha a f6z&funkcid aktiv,
és nem modositanak a beallitdsokon, a
készUlék bizonyos id6 elteltével
automatikusan kikapcsol. Ha hosszabb
ideig akarsz miikodni egy f6zési funkciot,
allitsd be a fézési id6t.

- 12.,56:30-115°C

- 8.56:120-195 °C

— 5.56:200-245 °C

— 3 06: 250-maximum °C

10. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdlummal ellatott

A%
anyagokat &0. A csomagolast az tjrahaszno-
sitas érdekében tegye a megfelel6 konténe-

rekbe. Segitsen a kdrnyezet és az emberi
egeészség védelmében az elektromos és
elektronikus készullékek hulladékanak ujra-

hasznositasaval. Ne dobja ki a szimbélummal

ellatott készulékeket E a haztartasi hulladék-
kal. Juttassa el a terméket a helyi Ujrahaszno-
sito létesitménybe, vagy vegye fel a kapcso-
latot a helyi 6nkormanyzati szervvel.

— g@%
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